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TEMA 9 DEL PROGRAMA
Debate general (continuacién)

1. Sr, ROA (Cuba): No es en cumplimiento de mero
trimite ritual que comienzo mis palabras-expresando
a usted, Sr, Presidente, en nombre del Gobiernoy del
puebio cubanos, la m4s cflida felicitacién por su
elecci6én a la presidencia de 1a Asamblea en este pe-
rfodo ordinario de sesiones, Es conel legftimo orgullo
y la clara alegrfa de quien siente como propio tan
sefialado y merecido honor. Somos americanos de la
otra América y nuestros son los triunfos de sus hijos,
como son nuestros también los dolores, afanes y es=
peranzas de sus pueblos., En usted, peruano ilustre
que ha bregado sintregua ni vacilaciones portrasmutar
en carne de realidad el espfritudelos més-altos prin=
cipios de la convivencia internacional, la Cuba nueva
se siente satisfactoriamente representada en este par=
lamento universal de naciones,

2. No resulta ocioso puntualizarlo: la Cuba nueva que
tengo la honra de representar ha mantenido, mantiene
y mantendri en sus proyecciones internacionales una
posicién congruente con la naturaleza y los objetivos
nacionales de la revolucién que conquist6é su plenitud
de albedrfo polfticoy estd transformando suestructura
econfmica y su paisaje social. Cuba es hoy, por pri=
mera vez en su historia, efectivamente libre, inde=
pendiente y soberana y, en consecuencia, su polftica
internacional se ha emancipado de toda clase de ata=
duras, supeditaciones y servidumbres, Durante eltri=
gico sepienio en que ocupb esta tribuna un espolique
de la dictadura derrocada, el voto de Cuba se emitid,
siempre, a dictado ajeno. Hoy Cuba vota por cuenta
propia y a tenor de su polftica internacional propia,
Lo demostré ya al discutirse la cuestién de los Ca=
merunes y acaba de corroborarlo, absteniéndose al
votarse el proyecto de resolucién sobre el asendereado
tema de la representacién de China, Digimoslo ya sin
ambages: 1la colonia sobreviviente en la Repfiblica se

extingui6, totalmente, con la fuga vergonzante del ex .

dictador Fulgencio Batista y el establecimiento del
gobierno revolucionario. La alborada de redencién
que se inici6 conel advenimiento del afio de 1959 alum=
bra una etapa nueva en la historia de América. No en

balde la revolucién cubana aporta férmulas aut6ctonas
al nivel de los tiempos para la solucién de sus créni=
cos problemas, y restituye a la dignidad humana va=
lores universales escarnecidos en este hemisferio y
en otras latitudes.

3. De la hondura y el alcance dela revolucién cubana
da exacta medida la campafia de falsedades, calumnias
y vituperios de que viene siendo objeto por agencias
cablegrificas norteamericanas y §rganos de prensa de
distintos pafses harto conocidos por suespfritureac-
cionario y pragmiticas proclividades. Los mismos
intereses que enmudecieron, por razones de pura con=
veniencia, ante los crfmenes horrendos cometidos por -
Batista son los que ahora, en connivencia con alguncs
senadores y los criminales de guerra cubanos, urden,
organizan y financian esta campafia, enderezada, pri-
mordialmente, a suscitar un ambiente internacional
propicio a las invasiones contrarrevolucionarias, con
centro de operaciones en Miami y en la Repfiblica
Dominicana, como la recientemente descubierta y
aplastada, y, asimismp, a la infervenci6én extranjera
80 capa de la mendaz "infiltracién comunista en las
esferas oficiales",

4, Pero ni esa aviesa campaiia, ni esos descabellados
proyectos, ni esa amenaza de intervencifn extranjera,
nes harin ceder un milfmetro en la defensa de la
autodeterminacién del pueblo cubano y del desarrollo
ascendente de la revoluci6én. Lo que supimos ganar
como hombres, lo conservaremos como hombres y,
estamos seguros, con el apoyo moral de los pueblos
subdesarrollados de América, Africa y Asia, ya que
la derrota de la revolucién cubana entrafiarfa su pro=
pia derrota y, por ende, un ostensible reiraso en el
proceso inexorable de su liberacién. Y estamos segu=
ros de que contaremos en pareja medida con la sim-
patfa de los pueblos desarrollados y, sobre todo, del
pueblo norteamericano, que forjé la libertad, el pro=
greso y la prosperidad que hoy disfruta en porfiada
lucha contra los obsticulos que se levantaron en su
camino, La América de Jefferson, Hamiltony Lincoln,
aunque distinta por su origen, lengua y trayectoria, es
idéntica en sus aspiraciones humanas a la América
de Bolfvar, Juirez y Martf. ”

5. Afronta hoy la humanidad una coyuntura en que se

entremezclan y confunden vagidosy estertores, polari=
dades y distensiones, luces y sombras, ilusiones y
agonfas. No podfa ser de otro modo en una fase tran=-
sicional en que se disputan el cetro de la historia,
que es a la par flujo y rebalse, nuevas y viejas con=
cepciones, métodos, valores y rutas, Una delas duali=-
dades mé4s dramiticas de esta hora decisiva es que,
en tanto las grandes Potencias invierten fabulosas
cantidades en medios de destruccién y se aprestan
audazmente a la conquista del cosmos, millones de
seres desamparados se levantan conel soly se acues=
tan con el hambre. La desproporcifn entre el ritmo
del progreso técnico y del ritmo del progreso social
es, en verdad, alarmante, Crece la penuria a medida
que el hombre desencanta la naturaleza, Sobra la
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libertad interplanetaria y falta en este planeta, Men=
gua la dignidad humana mientras aumenta el saber
cientffico. E1 mundo de las cosas, controlado por mi=
norfas privilegiadas, se sobrepone ya, e intenta uncirlo
y degradarlo, al mundo del espfritu, Los gobiernos
aparecen vertebrados en bloques hostiles y nunca ha
sido m4s fntima la interdependencia, y m4s apremian=-
te la necesidad de entendimiento y compenetracién
entre los pueblos, a merced de la chispa que los suma
en pavorosa conflagracién nuclear. Y, mientras su
tranquilo satélite se aproxima cada vez m4s en con=
dicién de tributario, la paz se aleja cada vez mis del
globo terriqueo.

6. Esas hirientes dualidades, surgidas de la forma
en que se ha usado y sueleusarse el poder, la riqueza
y la cultura, son las que urge superar en una sintesis
en que los medios de destruccién se truequen en me=
dios de produccién y el hombre advenga rafz y 4pice
de la organizacién polftica, econ6mica, social y cul=
tural de la convivencia nacional e internacional. La
gran tarea y el gran deber de las Naciones Unidas es,
acorde con sus normas y postulados, contribuir in=
cansablemente a la sustitucién del mundo edificado
para la muerte en que moramos, por un mundo cons=
truido para la vida. '

7. La polftica internacional del Gobierno Revolucio=
nario de Cuba responde, cabalmente, al sentido hu=
manista que configura y rige su polftica nacional,
hechura de las necesidades y aspiraciones del pueblo
que la sustenta, Desgraciadamente, es un hecho como
pufio que el mundo se halla hoy dividido en dos grandes
grupos, conducidos, respectivamente, por los Estados
Unidos de AméricaylaUnifnde Repfiblicas Socialistas
Soviéticas, ambas armadas hasta los dientes, y un
tercer grupo, con mucha mis fuerza moral que mate=
rial, que pretende servir de puente entre aquéllos.
Cuba figura, por sutradicibnhist6rica, sulocalizacién
geogrifica y sus obligaciones internacionales, en el
grupo denominado occidental, Pero el Gobierno Revo-
lucionario de Cuba no admite ni acepta dilemasfalsos
ni disyuntivas prefabricadas. Esto qulere decir, en
términos concretos, que no admitimos ni aceptamos
que haya ineluctablemente que elegir entre la solucién
capitalista y la solucién comunista. Hay otros caminos
y otras soluciones de limpia textura democritica; y
Cuba ya encontré su propio camino y la solucién pro=
pia de sus problemas, que es el camino y la solucién
de los pueblos latino=americanos y que es, en filtima
instancia, con las naturales diferencias de matices,
lo que le acerca y vincula a'los pueblos subdesarro=
llados de Africa y Asia, en la denodada bfisqueda de
su propia expresién. El papel de Cuba en el mundo
es llegar a ser quien es y, en ningfin caso, ya lo se=
fial6 José Martf, servir de arria de una parte de &l
contra otra o deotra contrauna.Enel juego de ajedrez
de la polftica de poder, no se nos encontrari nunca
fungiendo de décil pebn., Tiempo esya de que las gran=
des Potencias dejen de administrar, a su arbitrio, la
suerte de las naciones pequefias. La accién compulsiva
en Guatemala, Guayana, Hungrfa, Argelia y el Tibet
no debe repetirse.

8. Dentro de ese complejo cuadro de factores, el
Gobierno Kevolucionario de Cuba ha mantenido, man=
tiene y mantendri una polftica propia, dictada por los
superiores intereses del pueblo que representa y de
los pueblos de su estirpe y afines. Aunque alentamos
el hermoso suefio de un mundo libre y democritica=
mente unido en su diversidad, y entendemos que la

perspectiva universal se impone en nuestra época, y
es &sta, justamente, una institucién que se ocupa y
preocupa por el mejoramiento de las relaciones hu=
manas en el 4mbito internacional, es obvio que nos
sintamos entrafiablemente ligados, por comunidad de
vocaci6n, historia, cultura y destino, a los pueblos
latinoamericanos y, codo a codo, libremos con ellos
la ingente batalla de nuestra Aménca contra el sub-
desarrollo econémico, que la deforma, enfeuda y em=
pobrece, y que eslaverdadera fuente delos trastornos
polfticos y de las dictaduras y tiranfas que hemos
padecido y de las que afin padecemos.

9. Ni capitalismo en su acepcifn hist8rica, ni comu=
nismo en su realidad actuante. "Entre las dos ideolo=--
gfas o posiciones polfticas y econfmicas que se estin
discutiendo en el mundo = ha precisado el Dr, Fidel
Castro, 1fder miximo de la revolucién cubana y Pri=
mer Ministro del Gobierno == nosotros tenemos una
posicién propia. La hemos llamado humanista por sus
métodos humanos, porque queremos librar al hombre
de los miedos, las consignas y los dogmas. Revolu=
cionamos la sociedad sin ataduras, sin terrores. El
tremendo problema del mundo es que lo han puesto
a escoger entre el capitalismo, que mata de hambre
a los pueblos, y el comunismo, que resuelve los pro=
blemas econfmicos pero que suprime las libertades,
que scn tan caras al hombre, Los cubanosy los latino=-
americanos ansfan y quieren una revolucién que satis=
faga sus necesidades materiales sin sacrificar sus
libertades. Si logramos esto por métodos democriti=-
cos, la revolucién cubana pasari a ser cldsica enla
historia del mundo. Y nosotros no entendemos las
libertades como las entienden los reaccionarios, que
hablan de elecciones, pero no de justicia social. Sin
justicia social, no hay democracia posible, ya que los
hombres serfan esclavos dela miseria. Por eso hemos
dicho que estamos a un paso mis de la izquierda y
de la derecha, y que ésta es una revolucién humanista
porque no deshumaniza al hombre, porque tiene al
hombre como su objetivo fundamental, El capitaiismo
sacrifica al hombre; el estado comunista, con sucon=
cepcibn totalitaria, sacrifica los derechos del hombre.
Por eso no estamos con ninguno de ambos sistemas.
Cada pueblo tiene que desarrollar su propia organi=
zacién polftlca, extrafda de sus propias necesidades,
no impuesta ni copiada; y la nuestra esuna revolucién
autéctona, cubana, tan cubana como nuestra mfisica.
éSe concibe que todos los pueblos escuchen la misma
mfsica? De ahf que yo dijera que esta revolucifn no
es roja, sino verde olivo, porque el verde olivo es
precisamente el color nuestro, de la revolucién que
sali6 del Ejército Rebelde, de las entrafias dela Sierra
Maestra."

10. Esta posicién no es tercera, ni cuarta, ni quinta
posicifn: es nuestra posicién, la indoblegable posicién
del Gobierno Revolucionario y del Movimiento 26 de
dJulio, que equidista de las estructuras totalitarias y
seudodemocriticas del poder, y setraduce en régimen
de opinién pliblica en lo interno y en diplomacia de
puertas abiertas en el externo.

11. El humanismo, como idea, remonta su genealogfa
a la antigua Grecia. Aflor§ en la espléndida madurez
del siglo de Pericles en apotegma ya consagrado por
la posteridail: "El hombre es la medida de todas las
cosas." En aquelia sociedad fundada en la esclavitud,
el finico hombre que pudo ser medida de todas las
cosas fue el propietario de ilotas, Esta idea se enri=
quece, siglos después, al postular el cristianismo, en
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una sociedad fundada en la servidumbre, la inviola=
bilidad de la conciencia humana ¢omo salvaguarda de
la dignidad de la persona, El humanismo renacentista,
flor exquisita de la m4s prodigiosa primavera del es=
pfritu que registra la historia, ensay6 en vano, en
aquella sociedad emergente y fragmentada en intere=
ses, fuerzas, relaciones y valores contrapuestos, ha=
cer de lo humano el comfin divisor detodos los grupos,
oficios y clases, confiando, ingenuamente, 1a supresién
de los desniveles sociales a un acto de voluntad in-
dividual, El1 humanismo rebrot8, impetuosamente, co=
mo idea, con la ilustracién y ya como actitud durante
la Revolucién Francesa, bajo la, célebre divisa “igual=
dad, libertad y fraternidad™, Pero, si bien es cierto
que el derrocamiento del absolutismo, las invenciones
mecinicas y las revoluciones emancipadoras de Amé=
rica tendieron a soldar el hiato entrela idea y la rea~
lidad, no lo es menos que aquél se ensancha y pro=
fundiza por el predominio del régimen de lucro, la
patol8gica desviacién-de la técnica y la irrupcién de
la estatolatrfa, con la consiguiente declinacién de los
fueros de la persona, la mecanizacién de la miseria
y el empleo del genio humano en la fabricaci6n de
armas devastadoras.

12, Nunca antes régimen social alguno deshumanizé
al hombre en tal grado y medida. Pero nunca antes,
tampoco, aparece el humanismo en su significado ideal
y en sus implicaciones reales como en la revolucién
cubana. La idea de que el hombre es el capital mis
preciado y a la efectiva satisfacci6én de sus necesida=
des biolégicas y espirituales deben subordinarse el
poder, la riqueza y la cultura, es la fuerza motriz de
la Cuba nueva que se esti erigiendo, a contrapelo de
prejuicios, privilegios, resistencias y conjuras. Y,
para "poner la justicia tan alta como las palmas y al
cubano en el pleno goce de sf mismo®, la revolucién
ha modificade el régimen de tenencia de la tierra, la
organizacién fiscal, el sistema arancelario, los méto=
dos educativos y aun el estilo de vida, sentando asf
las bases del ulterior desarrollo industrial, sinsacri=
ficar una sola delaslibertades individualesy pfiblicas,
Se gobierna hoy, por primera vez, en nombre del
pueblo, por el pueblo y para el pueblo, O para decirlo
més exactamente: quien gobierna es el pueblo, ya que
el poder revolucionario es su poder y, por serlo, goza
de la investidura plausible. Pero, precisamente por
ser una revoluci6n de hondas rafces y vastas proyec=
ciones democriticas, no persigue ni teme a ninguna
idea y ampara la libre expresién de todas las ideolo=
glas, por reaccionarias o extremistas que sean. El
respeto al criterio ajeno y a la dignidadde la persona
es la clave profunda del sentido humanista de la re~-
voluci6n cubana,

13. Si incluso el hombre comfin de las grandes Po-
tencias suefia hoy con la paz perpetua a precio de
coexistencia, con mayor razén el pueblo cubano, que
por su pequefiez e indefensifnla necesita para pervivir
y la requiere para la construccién de una vida m4s
libre, m4s justa y m4s bella, Somos, pues, partidarios
fervientes de cuantos esfuerzos se realicen para ali-
viar las grandes tensiones existentes, garantizar el
derecho de los pueblos subdesarrollados a su libre
desenvolvimiento y establecer los fundamentos de una

paz s6lida y duradera. Enese sentido, l1as conferencias .

efectuadas recientemente en Europa y las conversa=
ciones en curso del Presidente de los Estados Unidos
de América y del Presidente del Consejo de Ministros
de 1a Uni6n de Repfiblicas Socialistas Soviéticas cons=
tituyen sfntomas alentadores. Consideramos, empero,

muy poco halagliefio que estas conversaciones se hayan
concebido y concertado sin tomarse en cuenta la opi=
nién de las naciones pequeiias y, particularmente en
nuestro caso, de las que forman la comunidad latino-
americana, que representa la fuerza moral, polftica,
econfmica y cultural de doscientos millones de per-
sonas. Esa comunidad regional tiene derecho, aunque
no fuese mis que por su cuantioso peso especffico
en la comunidad internacional, a que se le informe
y consulte en cuestiones que 1e afectan directamente.
Dirimirlas a sus espaldas resulta, cuando menos,
ircorrecto. O somos. iguales jurfdica y moralmente
como Egtados en esta Asamblea y los problemas que
atafien a la guerra'y a la paz se discuten en su seno,
o esa igualdad jurfdica y moral es s6lo un enunciado
retbrico,

14. Cuba quiere dejar también constancia de su ab=
soluta disconformidad con la sustraccién, de hecho, a
la jurisdiccién de la Asamblea, de tema tan capital
como el desarme. No queda otra alternativa que acep=
tar el informe que se confeccione por el denominado
Comité de los Diez, al cual han investido de facultad
decisoria las cuatro Potencias.

15, Interesada vitalmente en la terminacién de la
guerra frfa y en la consolidacién de 1a paz, Cuba con=
sidera indispensable que se llegue, rdpidamente, a un
eficaz y perdurable acuerdo sobre el desarme. Nada
bueno augura la desenfrenada carrera dearmamentos
que han emprendido las grandes Potencias., Es hora
ya  de laborar férmulas aceptables que le pongan fin,
o al menos la frenen o encaucen.,

16, Cuba propugna el cese definitivo de las pruebas
de drmas termonucleares y se opone al proyecto de
Francia de realizarlas en el S4hara. Los millones de
seres que correrfan peligro dé muerte por las pre=
cipitaciones radiactivas valen mis que el prestigio
cientffico o militar de Francia o de cualquier otro
pafs.

17. Pueblo el nuestro laborioso y pacffico, aspira a
convivir y comerciar contodoslos pueblos dela tierra
y, preferentemente, con los de este hemisferio, A tal
punto ama la paz, que esti convirtiendo sus cuarteles
en escuelas y sus tanques en tractores., Y, porque
ama la paz y quiere vivir en paz, el Gobierno que lo
representa reitera su decidido prop8sito de apoyar
los acuerdos que se adopten sobre el desarme y la
supresi6n total de las pruebas termonucleares.

18, El ftinico pafs con el cual Cuba ha roto sus rela=
ciones diplométicas y comerciales es conla Repfiblica
Dominicana, y a ello se vio obligada, no s6lo por las
repetidas agresiones de que fueron vfctimas sus re=
presentantes diplomAticos y su contubernio con los
criminales de guerra cubanos allf refugiados, sino
por la comisi6n de delitos internacionales incompa=
tibles con los compromisos interamericanos contraf-
dos sobre la materia. Pero abrigamos la esperanza
de que esta forzada ruptura, que no alcanza ni puede
alcanzar al pueblo dominicano, sea un breve parénte~-
sis, ya que, desaparecidas las causas, desaparecerin
lo& efectos.

19. El ocaso del sistema colonial en Asia y Africa,
secylar reservorio de materias primas delasestruc=
turas imperiales de poder, es uno de los hechos m4s
promisorios que brinda el enconado panorama inter=
nacional., Millones de hombres,- sometidos durante si=
glos a la coyunda extranjera, han entrado ya enla:
categorfa polftica de ciudadanos en condiciones de
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autogobernarse y decidir.su propio rumbo en el con=
cierto de los Estados. Cuba, nacifn que durantelargas
centurias sufrié en sucarney ensuespfritu las afren~-
tas, exacciones y menoscabos del yugo colonial, saluda
jubilosa este despertar de Africa y Asia, y la consti=
tucibn en naciones libres y soberanas de muchas de
sus regiones otrora avasalladas y exprimidas. Su
incorporacién a la Organizacién de las Naciones Uni=
das es un aporte valiosfsimo a la causa del entendi=
miento y la cooperacin internacional y, por tanto,
del equilibrio y de la paz del mundo.

20. La emancipacién de los territorios dependientes
y de las naciones afin sojuzgadas en Africa contribui-
rfa, sin duda, a acelerar y fortalecer el régimen de
seguridad y convivencia que todos anhelamos, Algunas
de esas naciones y territorios, como el Camerfinbajo
administracién francesa, la Somalia bajo administra=
cifn italiana, el Togo bajo administracién francesa y
Nigeria, est4n ya en proceso pacffico de constitu¢ién
como Estados independientes., Otros, como Argelia,
se han visto compelidos a afirmar su voluntad de ser
libres y soberanos mediante el ejercicio de laviolen=
cia, siempre justa para resistir el mal, la injusticia
y la opresién. Este valeroso pueblo se ha ganado ya,
. en &épica contienda, el derecho a ingresar en la co=
munidad internacional y, por eso, Cuba votars afavor
de 1a independencia de Argelia,

21. Pero la independencia polftica, sin una firme y
variada estructura econfmica nacional, suele ser, por
lo comfn, ilusoria y, a veces, vestidura formal de
un protectorado efectivo. De ahf que la estabilidad y
el progreso de los pueblos emancipados de Africa y
Asia dependa estrechamente de su desarrollo econ6-
mico. Ese es, asimismo, el problema que encaran,
en circunstancias y planos diversos, los pueblos la=
tinoamericanos.

22, Cuba ha adoptado ya las medidas de ordeninterno
encaminadas a cimentar la estructura de una econo=
mfa propia y diversificada y con autonomfa de movi=-
miento en el mercado mundial, A ese efecto, ha pros=-
crito el latifundio y ha emprendido un ampho plan
de reforma agraria, que, aunado aunadecuado sistema
fiscal, arancelario y crediticio, constituye el supuesto
indispensable, de su desarrollo industrial, Es diffcil,
sin embargo, alcanzar en poco tiempo tanalto objetivo
sin una cuantiosa cooperacién internacional de capital
pliblico., Las inversiones privadas extranjeras, fitiles
y deseables si contribuyen al desarrollo nacional, y
las instituciones internacionales de crédito no est4nen
condiciones de proporcionar ni siquiera el mfnimo de
recursos econ6micos que se necesitan, La Operacién
Panamericara, iniciativa del Presidente del Brasil,

Juscelino Kubitschek, constituye, indisputablemente,
uno de los proyectos de mayor envergadura en ese
campo. En la reunién de 1a Comisién de los 21, efec=
tuada en Buenos Aires a principios de 1959, el Primer
Ministro de Cuba, Dr. Fidel Castro, demand6 de los
Estados Unidos de América, como solucifn efectiva
del problema del subdesarrollo en ia América Latina,
un financiamiento pblico de 30,000 millones de d6lares
en un plazo de 10 afios. Ninguna vfa m4s idSnea.que
8sa para extinguir de rafz la inestabilidad polftica
latinoamericana y asegurar el perenne florecimiento
de la democracia representativa, Cuba renovari esta
demanda en la Conferencia Interamericana de Quito.
Ni hay otra vfa que €sa para consolidar el futuro de
los pafses emancipados de AfricayAsia, Las Naciones
Unidas, comprometidas a velar por ese futuro, estin

obligadas 2 proporcionarles la ayuda econdmica y la
asistencia técnica que requieren dichos pafses para
acelerar sus retrasadas ecopomfas y levantar sus
niveles de ingresos y de empleo.

23. Cuba, parece obvio decirlo, se opone a toda dis=
criminacién por motivos de raza, sexo, ideologfa o
religi6n y, por ello, hace constar su m4s severa pro-
testa contra la polftica del "apartheid® y contra todo
tipo de persecucifn por disidencia ideol6gica o con=
fesional, aquende y allende las barreras que separan
al mundo oriental del mundo occidental.

24, Es oportuno recordar aquf, con honda amargura,
la callada por respuesta que dio esta Organizacién a
los angustiosos pedimentos de las instituciones cfvi=
cas, profesionales, culturales y religiosas de Cuba,
para que, en nombre de la conciencia universal ultra=
jada, se impusiera un alto a los desafueros, torturas
y crfmenes impunemente perpetrados por la cruel
dictadura de Batista.

25. En el 4mbito regional, las repfiblicas americanas
han arrostrado diversos problemas y situaciones con=
flictivas, localizadas geogrificamente en el 4rea del
Caribe. La V Reunién de Consulta de Ministros de
Relaciones Exteriores de las Repfiblicas Americanas,
que tuvo su sede en Santiago de Chile, fue convocada
oficialmente para examinar las "tensiones" en dicha
drea. No cabe duda de que los enemigos internacio=-
nales de la revolucién cubana aspiraban a sentar a
Cuba, cuya actitud frente a las dictaduras residuales
en el hemisferio es bien sabida, en el banquillo de
los acusados, es decir, convertirlade agredida en agre=
sora, Cuba aceptd el envite planteando en la Organi=
zacifén de los Estados Americanos, como tema central
de la agenda, las relaciones entre el subdesarrollo
econdmico y la inestabilidad polftica. A nuestro juicio
la reunin de Cancilleres sblo tendrfa sentido y efi=
cacia si iba, derechamenie, a2 determinar la causa
profunda de las tensiones existentes en el 4rea del
Caribe y en toda la América Latina, ya que confinarlas
a una regi6n resultaba tan arbitrario como falso. La
causa profunda de las tensiones y trastornos polfticos
y Sociales en la América Latina, agudizados sobre=
manera en el 4rea del Caribe por el entronizamiento
de estructuras autoritarias de poder, es el subdesa=
rrollo econfmico, con sus inevitables corolarios: con=
centracién de la propiedad rural, penuria masiva,
analfabetismo, insalubridad, dependencia comercial,
capital absentista y despotismo polftico. El tema, al
cabo incluido en la agenda, tras contumaz y absurda
renuencia, fue tratado detenidamente en la reunién de
Cancilleres, adoptindose, en la resolucién correspon=
diente, nuestro punto de vista, generalizado a toda la
América Latina, Cuba obtuvo, también, que 1a reunién
se celebrase a puertas abiertas, y, ante la opinién
ptiblica continental, 1idi6, tenazmente, por el principio
de no intervenci6n, el respeto a los derechos humanos,
la intangibilidad del régimen de exilados, la incom=
patibilidad de las dictaduras con el sistema jurfdico
interamericano y el derecho detodo Estadoa rechazar
cualquier investigacién de sus asuntos internos. Cfi=
pole, igualmente, a Cuba, derrotar, en toda la 1fnea,
el proyecto de resoluci6n creando una policfa inter=
nacional que violaba el crden constitucional americano
y 3ervfa, exclusivamente, los intereses de las dicta=
duras y de los consorcios econdmicos que las apoyan.
La posici6n internacional de Cuba salié vigorosamente
afirmada de la V Reunién de Consulta de Ministros
de Relaciones Exteriores.
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' 26, La labor realizada por las Naciones Unidas enel
campo econbémico, social y educativo es digna de toda
loa. En prueba de reconocimiento a sus §ptimos frutos,
Cuba ha aumentado considerablemente, este atio, su
contribucién a los servicios de ayuda técnica. Y ha
cooperado econdmicamente, asimismo, al Afio Mundial
de los Refugiados, aunque considera que lafilahtropfa
internacional es insuficiente para resolver tan agudo
y patético problema,

27, La nueva Cuba tiene afin fe en la misién confiada
por los pueblos a la Organizacifn de las Naciones
Unidas. Esta misién se resume en una palabra: paz.
Pero para merecer la paz hay que conquistaria, y
s6lo cabe conquistarla mediante un ahincado esfuerzo

en favor del entendimiento, la cooperacifn y la soli=

daridad internacionales, fundados en el respeto a los
fueros de la persona, en el acceso del hombre comfn
a los bienes que engendra con su trabajo y en el se=-
fiorfo del espfritu sobre la técnica. Pan con libertad,
pan sin terror, es el sustenticulo mids firme de la
paz s6lida y perdurable que todos ansiamos.

28, Sr. BRUCAN (Rumania) (traducido delinglés): La
delegaci6n de Rumania comparte plenamente la opi-
ni6n, expresada desde esta tribuna por otras delega=-
ciones, de que las actuales circunstancias internacio=
nales estin creando nuevas oportunidades para que
la Asamblea General examine los temas que figuran
en el programa de su decimocuarto perfodo de sesio-
nes animada por un espfritu de colaboracién y com=
prensi6n que puede conducir auna soluci6n compatible
con la causa de la paz,

29, El intercambio de visitas entre- el Presidente
del Consejo de Ministros de la Uni6n Soviética, Sr.
Khrushchev, y el Presidente de los Estados Unidos de
América, Sr, Eisenhower, es el principal aconteci=-
miento que pone de relieve el mejoramiento del clima
polftico del mundo. Estas reuniones responden al an=-
helo de paz de todos los pueblos. Expresamos la es«
peranza de que sefialarin el comienzo de una nueva
etapa en las relaciones internacionales contemporﬁ-
neas.,

30. No obstante, es evidente que las Naciones Unidas
no pueden limitarse a reconocer la aparicién en la
escena mundial de nuevas oportunidades para realizar
actividades constructivas.

31l. No serfa exagerado decir que las Naciones Unidas,
sobre todo en el actual perfodo de sesiones de la
Asamblea General, se encuentran ante una importante
prueba. ¢Aprovecharin estas nuevas oportunidades
convirtiéndolas en actos definidos y concretos como
esperan todos los pueblos, o se quedarin rezagadas
frente a los nuevos acontecimientos internacionales,
decepcionando asf a los pueblos del mundo?

32, La prueba con que se enfrentan es tanto. m4s
seria si tenemos en cuenta que existen fuerzas polfti=
cas y sociales que se oponen a la evolucién de la si=
tuaci6n internacional; fuerzas que no se reconcilian
fdcilmente con el mejoramiento de las relaciones en-
tre los Estados y que se aferran desesperadamente
a la guerra frfa. Aunque en general estfn perdiendo
terreno en el mundo, estas fuerzas estin dispuestas
a explotar las posiciones que afin conservan en el

seno de las Naciones Unidas para mantener las rela= -

ciones internacionales en el punto de congelacién y
a estimular la guerra frfa, por perjudicial que puede
ser tal tentativa para el prestigio y la autoridad de
las Naciones Unidas,

33. En su discurso de apertura, sefior Presidente
[795a, sesidn], dijo Ud. que el decimocuarto perfodo
ordinario de sesiones deberfa pasar a la historia
como el perfodo de sesiones delapaz.Las propuestas
soviéticas para un desarme general y completo dan
cuerpo a esta idea. El hecho de que ese plan haya
sido expuesto por el Presidente del Consejo de Mi=
nistros de la URSS, Sr. Khrushchev, ha concentrado
la atencién pfiblica del mundo en esta Asamblea Ge=
neral.

34, En opini6n de la, delegacibn de Rumania, el re=
quisito b4sico previo para llevar a cabo con €xito las
tareas que incumben a la Asamblea General consiste
en la comprensién correcta del carfcter de esta Or-
ganizacién, Me refiero al principio fundamental de la
Carta, que dice que las Naciones Unidas ha de servir
de centro que armonice los esfuerzos de las naciones
por alcanzar los prop8sitos comunes.,

35. En un mundo formado por Estados condiferentes
ideologfas, con diferentes sistemas econémicosy polf=

ticos, las Naciones Unidas solameante podrin desem=

pefiar la funci6n para la que fueron creadas, si res=
petan este principio tanto en la teorfa como enla
prictica., Ese es el problema bisico que hay que re~
solver para que las Naciones Unidas funcionen con
autoridad y eficacia, como una organizacién verdade=
ramente internacional.,

36. El intento deliberado de transformar a las Na=
ciones Unidas en instrumento de una sola concepcién
ideol6gica o de un solo sistema econémico y polftico,
y de utilizar a la Organizacién para imponer dicha
concepcibn o para servir los intereses detal sistema,
no puede conducir sinc a disminuir la capacidad de
las Naciones Unidas ea su funci6én de mantener la
paz y la seguridad,

37. Por otro lado, no es posible dejar de advertir
que las Potencias occidentales han tratado y estin
tratando afin ahora de utilizar a las Naciones Unidas
como un instrumento de su polftica, de subordinar

esta amplia organizacién internacional a sus limitados

intereses, de crear en su seno un'sentimiento de hos=~

tilidad que hace casi imposible la colaboracién entre

los Estados Miembros.

38. Los hechos demuestran que ese intento deliberado
se cumple en las siguientes formas: En primer tér-
mino, el esfuerzo por identificar los principios de
la Carta con la llamada concepcién occidental, o en
otras palabras, imponer a la Organizacién en su con-
junto una interpretacifn unilateral de dichos princi=
pios. En segundo lugar, la discriminacién contra un
grupo de Estados, ya sea porque han adoptado el sig=
tema socialista o porque se niegan a participaren las
alianzas militares occidentales. En tercer lugar, la
imposicién de resoluciones que reflejan exclusiva=
mente los intereses de las Potencias occidentales.
Por filtimo, la confusi6n de la esfera de los asuntos
internos de los Estados con la delas relaciones inter=
nacionales, pretendiendo utilizar alas Naciones Unidas
como un instrumento para promover los objetivos
polfticos, econbmicos o militares de las Potencias
occidentales en todo el mundo, como un instrumento
opuesto al movimiento anticolonial de las naciones
y a la lucha que libran los pueblos en favor del pro=
greso y de la justicia social, asf como contra los
regfmenes que han elegido los pueblos de los Estados
Miembros,
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39. En la prictica, estas actividades se llevana cabo
ya sea mediante la interpretaci6nunilateral dela Car=
ta o la violacién de las normas reglamentarias, y en
el Consejo de Seguridad pisoteando el principio de
unanimidad de los Miembros permanentes. En suma,
todos aquellos principios, todas aquellas normas re=
glamentarias establecidas en San Francisco precisa=
mente con la intencin de mantener el caricter de
organizaci6én internacional en un mundo compuesto
por diversos sistamas sociales y econfmicos estin
siendo desnaturalizados y vulnerados para servir los
intereses limitados y exclusivos de un grupo de Es~
tados Miembros,

40, Es cierto que hahabido casos enquelas Potencias
occidentales han tenido el apoyo de la mayorfa para
el logro de estos fines y que, por una u otra razén,
diversos Estados han estimado oportuno votar enfavor
de tales acciones. No obstante, ese hecho no altera la
naturaleza del problema, problema que deben exami=
nar cuidadosamente todos los Estados Miembros infte=
resados en fortalecer las Naciones Unidas: ées en
realidad prudente socavar continuamente los cimienfos
mismos de las Naciones Unidas, la razén misma de
su existencia, s6lo por servirlos intereses mezquinos
y temporalmente limitados de ciertos Estados Miem=
bros? La delegacién de Rumania cree que tal actitud
es imprudente y miope.

41, Permftaseme detenerme en algunos hechos que
vienen al caso. Consideremos en primer lugar la
cuestién del desarme. Es evidente que ha de encon=
trarse a este problemauna soluciénenla que se tomen
en cuenta los intereses de todos los Estados en cuanto
a su seguridad, y que responda al interés general de
‘asegurar la paz. Aunque todo el mundo sabe que tal
solucién puede alcanzarse finicamente mediante el
acuerdo de las partes interesadas, hemos sido testi=
gos con frecuencia de los esfuerzos de las Potencias
occidentales para obligar a la Asamblea General a que
apruebe decisiones que van en contra de losintereses
de la seguridad de uno u otro grupo de Estados, Al
mismo tiempo, guiadas por sus propios limitados in=
tereses, las Potencias occideniaies han impedido que
la Asamblea General tome decisiones que sin duda
habrfan -servido a todas las naciones y a la paz mun-
dial,

42, Permftaseme que examine ahora la cuestién de
la representacibn de China. Los debates de los afios
anteriores, asf como el recientements reslizado en
ia Asamblea General, han puesto perfectamente ‘de
manifiesto que la razén principal para que se niegue
hasta el derecho de debatir este tema en la Asamblea
General ha sido y sigue siends el hecho de que hayan
triunfado en China los ideales del socialismo. Los
debates han demostrado que todos los pretextos in=
vocados por los que se oponen a que China esté re-
presentada legftimamente en las Naciones Unidas no
pueden oculiar el problema real, o sea el de que las
Potencias occidentales violan los principios y regla=
mentos de las Naciones Unidas para no admitir entre
sus Miembros a un gran Estado socialista,

43, Para terminar con el examen de esta cuesti6n,
permftaseme reiterar que las Naciones Unidas sola=
mente pueden gozar de autoridad y de prestigio en el
mundo contemporineo sise conviertenenunverdadero
centro destinado a armonizar las opiniones y activi=
- dades de todas las naciones, no importa cuil sea su
filosoffa o su sistema polftico y econdmico.

44, El problema fundamental que se plantea a la
Asamblea General es el del desarme, La delegacifn
de Rumania cree que las Naciones Unidashanentrado
en una nueva etapa en este terreno.

45, Acogemos con satisfacci6n el hecho de que las
delegaciones que hasta ahora han expuesto suposici6én
no hayan mencionado teorfas tales como la del "equi~-
librio del terror™ o la del "poder de disuasién"™ que
se usaron en los filtimos perfodos de sesiones, tanto
mis cuanto que todo el mundo comprende la razén
por la cual se han olvidado estas teorfas. También
deberfa sefialarse que, en su declaracién ante la
Asamblea General, el Sr. Selwyn Lloyd manifest§
[798a. sesién] que el Reino Unido era partidario de
un programa cuyo propdsito serfa avanzar, mediante
etapas equilibradas, hacia la abolicién de todas las
armas nucleares de destruccién en masa y hacia la
reduccién de otros armamentos y de las fuerzas ar-
madas, hasia llegar a niveles que eliminen la posi=-
bilidad de una guerra de agresién,

46. Es bien sabido que durante muchos afios los Es=
tados socialistas se hanpronunciado enérgicamente en
favor de tal programa, En nuestra opinifn, todos estos
elementos crean condiciones favorables para unnuevo
enfoque de la cuestidn del desarme,

47. Tenemos ante nosotros una propuesta de impor=
tancia fundamental, la que ha presentado la URSS en
favor del desarme general y completo [779a, sesifn
plenaria], Cualesquiera sean las objeciones que se
hayan hecho y 1as que puedan hacerse enlo futuro con
respecto a este programa de caricter tan radical,
debe reconocerse que responde a las necesidades del
mundo contemporineo, que resuelve todas las dificul=-
tades que se han opuesto a la adopcién de medidas
pricticas de desarme, empezando por la equitativa
consideracibén de las necesidades de todoslos Estados
en materia de seguridad y -la cuestibn del equilibrio
de las fuerzas militares entre los diversos grupos
de Estados, hasta el problema del control. Por filtimo,
este programa puede en verdad liberar a la humani-
dad de la amenaza de una guerra catastréfica.

48. El desarme general y completo es la conclusién
l6gica de los principios y propésitos de las Naciones
Unidas, ya que harfa posible que éstas realizaran
todos sus objetivos, eliminando radicalmente toda po=
sibilidad de¢ conflictos militares.

49, La aprobacibn del plan de desarme goviético re~
presentarfa una elocuente demostraci6n de 1a falta de
designios agresivos por parte de todos los Estados.
Y si algunos tuvieran tales designios, los despojarfa
de los medios de llevarlos a cabo,

50. Todos los Estados estdn interesados en que se
proceda a un desarme general y completo, y aunque
las grandes Potencias tienen la responsabilidad prin-
cipal a este respecto, los pequeiios Estados pueden y
deben aportar su contribucién para el logro de este
objetivo.,

51. Pruebas recientes demuestran que aunlos pafses
m4s ricos sienten la pesada carga de sus exorbitantes
gastos militares. En cuanto a los pafses insuficiente=
mente desarrollados resulta no menos claro que s6lo
una. considerable reducci6n de los presupuestos mili=
tares de las grandes Potencias podrfa permitir la
ejecucién de un vasto programa de desarrollo eco=
némico de aquellos pafses. Se ha insistido repetidas
veces en que en definitiva 1a responsabilidad del des-
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arme recae en las Naciones Unidas, Esta Organizacién
se .encuentra ahora ante la mejor oportunidad de de=
mostrar de una manera prictica que es capaz de ha=
cer frente a tal responsabilidad. Todo intento de dis=
minuir, en cualquier forma que sea, el significado del
desarme general y completo seri considerado por la
opinién pfiblica mundial como una evasién de esa
responsabilidad.

52, Hasta ahora, puede advertirse que los viejos ex~
pertos en encontrar pretextos para impedir que se
tomen medidas concretas de desarme, se hallan ante
una grave prueba, Yaestinalarmados ante la perspec=
tiva de perder su funcién puesto que no han podido
presentar ninguna objecién seria contra el programa
de desarme general y completo, Hasta el pretexto del
control se ha convertido en cosa muerta, pues un
examen cuidadoso del programa soviético demuestra
que en &l se prevé un control internacional total que
1nc1uye un sistema de observaci6n y de fotograffas
aéreas sobre los territorics de los Estados. El1 Go-
bierno de Rumania comparte el criterio de que si las
Potencias occidentales no est4n preparadas afin para
llegar a una solucién radical de la cuestién del de=
sarme, esS necesario negociar y adoptar sin demora
medidas parciales al respecto. '

53. Consecuente con su polftica de paz, el Gobierno
rumano ha procedido ya a hacer diversas reducciones
de sus fuerzas armadas, No hay en territorio rumano
bases militares extranjeras ni tropas deotros pafses.
Depende ahora de las Potencias occidentales, y sola=-
mente de ellas, que todos los Estados Miembros estén
en condiciones de poder hacer declaraciones semejan=
tes desde esta tribuna.

54, El Gobierno de Rumania estima que la Comisién
de las 10 Potencias recientemente establecida, en la
que figura Rumania, ofrece un marco adecuado para
realizar negociaciones fructfferas en materia de de~
sarme., Rumania hari el miximo esfuerzo posible
para contribuir al éxito de las tareas de dicha Co=-
misién.

55, La delegacién de Rumania cree necesario sefia~
lar a la atencibn de 1a Asamblea General la cuestién
de los acuerdos regionales. Por un lado, la compleji=-
dad.de los problemas internacionales que demora la
conclusin de acuerdos de caricter mundial, y, por
otro, la urgencia que existe en tomar medidas pric-
ticas destinadas a reducir la tirantez internacional,
ponen de relieve la necesidad de adoptar medidas
parciales con tal fin y, en primer lugar, la concer=
tacién de acuerdos regionales. El Gobierno de Ruma=
nia concede importancia especial a estos acuerdos,

56. La proximidad geografica, las tradiciones histé-
ricas, los intereses econfmicos comunes, los vinculos
culturales, asf como ciertas cuestiones propiamente
regionales, constituyen factores permanentes y esta=
bles para el acercamiento y comprensién entre las
naciones de una regién dada. La experiencia demues~
tra que es mis ficil concertar acuerdos regionales
que hallar soluciones a las cuestiones de alcance
mundial, con lo que se abren amphas posibilidades a
todos los Estados, grandes o pequefios, para que contri-
buyan con sus iniciativas y sus esfuerzos a la causa
de fortalecer la cooperacién internacional. Al fin dé
cuentas es evidente que todo entendimiento regional
encaminado a la ¢olaboracifn pacffica ha de ejercer
una influencia positiva sobre el clima internacional
en general, Esto es tanto mAs cierto en aquellas re-

giones donde coexisten Estados que pertenecen a sis=
temas polfticos y econSmicos distintos, o a alianzas
militares antag6nicas.

57. Estas consideraciones impulsaron al Gobiernode
la Repfiblica Popular de Rumania, ya en septiembre
de 1957, a invitar a los Estados balc4nicos a adoptar
medidas conjuntas adecuadas encaminadas a fomentar
la cooperacién multilateral pacffica entre los pafses
de la regi6én. En el mensaje que envi6 en esa ocasién
el Sr, Chivu Stoica, Presidente del Consejo de Minis=

tros de Rumania, a los jefes de los Gobiernos de los

Estados balcinicos, propuso la reunién de una con=
ferencia de jefes de los Estados de la regi6n para
encontrar soluciones mutuamente aceptables con mi=
ras a desarrollar las relaciones econémicas, polfticas
y culturales entre los pafsesbalcinicos, yafortalecer
la paz y la seguridad en esa parte del mundo.

58, El Gobierno rumano, ampliando su iniciativa de

1957, propuso en junio de este afio la conclusién de
un tratado balcdnico que consagrase la armonfa y la
seguridad cclectiva, Ese tratado habrfa de incluir las
disposiciones adecuadas a fin de establecer una es-
tructura permanente para la colaboracién endiversos
aspectos y el desarrollo de buenas relaciones de ve=
cindad entre los Estados balc4nicos. En virtud de ese
tratado, los Estados de la regi6n convendrfan en re~
solver pacfficamente toda controversia entre ellos,
en renunciar a la agresifn o a las amenazas bélicas
en sus relaciones mutuas, en impedir el almacena=
miento de armas atémicas o nucleares en sus terri=
torios y el mantenimiento de unidades militares de
Estados ajenos a la regi6énbalcinica provistas detales

armas. Se prohibirfa asimismo el establecimiento de:

instalaciones para lanzar cohetes y proyectiles tele=
guiados.

59. El Gobierno de Rumania, evaluando la situacién
con un criterio realista, tuvo en cuenta quetal acuerdo
se verfa grandemente facilitado, y su eficacia consi=
derablemente aumentada, si las grandes Potencias que
tienen la responsabilidad principal de mantenerlapaz

'y la seguridad prestasen su apoyo a la concertacién

de tal acuerdo de seguridad colectiva y se compro-
metiesen a respetar las decisiones de los Estados
balcdnicos encaminadas a convertir a la regibn en
una zona de paz y de relaciones de buena vecindad.

60. Como es sabido hasta ahora solamente la URSS,
entre las grandes Potencias, ha manifestado estar
dispuesta a asumir tal compromiso.

61. Los principales elementos que favorecen la ar-
monfa regional en los Balcanes. pueden encontrarse
igualmente en otras regiones del mundo, Por lotanto,
podrfa generalizarse ftilmente 1a idea de concertar
acuerdos regionales multilaterales.

62, Hagamos del Artfculo 52 de la Carta, que sflo
ha sido invocado hasta aliora cuando se ha tratado de
concertar alianzas militares, el punto de partida para
el establecimiento de zonas regionales de paz y re=
laciones de buena vecindad. En opini6n del Gobierno
de Rumania, la generalizaci6n de la idea de la cola=
boracién regional no significa en absoluto que se es=
tablezca un modelo finico para todas las regiones. Es
evidente que las formas concretas de colaboracién
regional deben mantenerse dentro dela esfera de com=
petencia de los Estados directamente interesados.

63. Creemos, sin embargo, que las Naciones Unidas
tienen el deber de luchar continuamente para crearla
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estructura adecuada que permita a todos los Estados,
grandes o pequefios, aportar su contribucién al man-
tenimiento de la paz y la seguridad internacionales.
El Gobierno de Rumania esti estudiando procedimien=-
tos précticos para que pueda materializarse este
apoyo de las Naciones Unidas. Acogeremos con sa=
tisfacci6bn las observaciones Y sugestiones que los
Estados Miembros puedan formular en tal sentido.

64. La delegacifn de Rumania considera quela cues=
ti6bn de los pafses insuficientemente desarrollados y
la eliminacifn del atraso econfmico y cultural que
padecen sus pueblos es un problema decisivo de nues-
tra época, Uno delos principales objetivos consignados
en la Carta de las Naciones Unidas es la promocifn
del adelanto econémico y social de todos los pueblos.
Sin embargo, es preciso reconocer que la situacién
actual en este terreno dista mucho de ser satisfac-

toria, Todas las actividades de las Nacionés Unidas,
asf como los diversos programas de desarrollo eco=
némico concebidos porlas Potencias occidentales para
sus comunidades econfémicas, no han podido evitar
que se haga cada vez mayor la diferencia que existe
entre los pafses insuficientemente desarrolladosy di=
chas Potencias, Las estadfsticas reunidas por las
Naciones Unidas lo demuestran claramente,

65. Al cabo de setenta afios‘de comunidad y solida=
ridad panamericanas, el resultado es que el ingreso
nacional medio por habitante en los pafses de América
Latina es 10 veces inferior al ingreso nacional por
habitante en los Estados Unidos de América.

66, En cuanto al Commonwealth britinico y a la
Comunidad francesa, el ingreso nacional por habitante
de los pafses de Asia y de Africa que pertenecen a
dichas comunidades es 14 veces méis bajo que el co=
rrespondiente al Reino Unido o a Francia.

67. En los fltimos tiempos, en lugar de disminuir,
esta diferencia ha asumido proporciones mayores afin,
El Secretario General de las Naciones Unidas ha es=
tado en lo jusio al afirmar en sus observaciones del
6 de julio de 1959 ante el Consejo Econdmico y Social
que la diferencia entre pafses ricos y pobres sigue
en aumento?/ -

68. Dicho en otras palabras, en todas esas comuni~
dades los ricos se estin haciendo cada vez mis ricos
y los pobres cada vez m4s pobres. Paradfjicamente,
esta situacidn frecuentemente se describe desde la
tribuna de esta Asamblea como el mundo libre".

69. La delegaci6n de Rumania esti convencida de que
el atraso econémico de tan gran nfimero de Estados
y las condiciones de pobreza y necesidad enque estin
condenadas a vivir m4s de mil millones de personas,
no tienen justificaci6n alguna en nuestro siglo, Los
gigantescos adelantos de 1a ciencia y de la técnica
permiten que se satisfagan plenamente las aspiracio=
nes de progreso econémico y bienestar social detodas
las naciones, cualquiera sea el continente en que se
encuentren,

70. Rumania pertenece también a una comunidad
internacional, Ia comunidad socialista. Pero las no-
tables diferencias que se observan entre los Estados
que la integran son ajenas a esta comunidad. Las
diferencias existentes en el desarrollo econfmico de
dichos Estados, en la medida en que existenafin, obe=
decen a los distintos niveles que tenfan en la &poca

Y Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 289 perfodo
de sesionesg, 1068a. sesi6n, parr, 26,

en que se adhirieron a dicha comunidad. Pero estas
diferencias se estin eliminande a ritmo acelerado,
de modo que todos los Estados socialistas alcanzarin
en el mismo perfodo hist6rico el nivel de abundancia
que les permitiri satisfacer plenamente las necesi=
dades materiales y espirituales de sus pueblos.

71, -Para decirlo lac6nicamente, el lema de los Es~
tados socialistas es que todos deben llegar a la ri=-
queza, lo que nos parece mis conforme con la Carta
¥, sin duda, con los deseos de las naciones.

72, En el corto lapso de 15 afios a partir de su li-
beraci6én, Rumania se ha convertido en un pafs po-
seedor de una industria que suministra el 80% del
equipo requerido para el desarrollo de su economfa
nacional, de una industria que produce equipo para la
industria petrolera, tractores y camiones, equipo para
minerfa y toda la maquinaria necesaria para la insta=
laci6n de fibricas. El efecto que ha tenido en la vida
de los habitantes de Rumania este desarrollo de la
capacidad de producci6n se pone de relieve en las
siguientes cifras: la expectativa de vida ha aumentado
en promedio de 42 a 63 afios.

73. La cooperacién econfmica entre los Estados
soeialistas no limita, sino por el contrario, aumenta
las posibilidades para el desarrollo del intercambio
comercial con todos los dem4s pafses del mundo, Los
antecedentes de Rumania en materia de iniciativas en
el seno de las Naciones Unidas testimonian el deseo
de nuestro pueblo de aportar su contribucibn en esie
campo también dentro de dicha Organizacién.

74. En el duodécimo perfodo de sesiones dela Asam=
blea General [689a. sesibn], el Gobierno de Rumania
presentd una propuesta relativa a una declaracién de
principios de la cooperacién econfmica internacional,
y en el décimo tercer perfodo de sesiones present§
un proyecto de resolucién 2/ en el que propuso que
se organizase dentro de las Naciones Unidas la coope=~
racién internacional con el fin de desarrollar la in-
dustria petrolera en los pafses insuficientemente
desarrollados que cuentan con recursos petrolfferos,
La delegacién de Rumania continuari actuando enesta
forma en el presente perfodo de sesiones.

75. Vivimos en una época que requiere detodala hu~-
manidad, de los dirigentes, de los estadistas y de los
diplom#ticos, la movilizaci6én mixima de todos los
recursos y el pleno uso de la prudencia, del realismo
y de la visi6n polftica.

76. Las Naciones Unidas son la tribuna en que deben
encontrar plena expresifn todos esos factores, si
se quiere que la Organizacibn esté a la altura de las
exigencias de nuestra época. Esperemos que las Na=
ciones Unidas hagan frente con honor a esta diffeil
pero noble tarea.

77. Sra, MEIR (Israel) (traducido del inglés): Mi
delegacibn, sefior Presidente, seasocia calurosamen=
te a las felicitaciones que ha recibido usted por su
eleccibn para este alto cargo. Durante sus muchos
afios de servicios en lis Naciones Unidas, todos no=
sotros hemos aprendido a valorar la calidad intelec~
tual y moral que lo distingue, asf como su elocuencia,
imparcialidad y cordialidad.

78. Su eleccibn, sefior Presidente, constituye para
mf una satisfacci6n afin mayor, porque recientemente

2/Este proyecto de resoluci6n fue aprobado por la Asamblea General
como resolucién 1319 (XIII).
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he tenido el privilegio de ser huésped de su pafs y
de disfrutar su generosa’ hospitalidad. Mi visita a
muchos paises de la América Latina nos ha dado a
mi Gobierno y a mi una mayor comprensién de las
tradiciones y aspiraciones de esa regi6n. Siempre
hemos apreciado la importante contribucién que han
hecho los pueblos de América Latina en los asuntos
mundiales, Su acendrado amor alalibertad, surespeto
inmanente por el imperio del derecho y sus esfuerzos
constantes para lograr armoniosas relaciones entre
todos los Estados deaquella regi6én- que en ello sirve
de ejemplo a otras regiones =~ son las cualidades que
"han aportado a las deliberaciones de nuestra Orga=
nizaci6n,

79.. Por ser un pueblo de antigua historia que recobré
su independencia hac¢e poco m4s de una década, Israel
ve con satisfacci6n el amplio movimiento hacia la
emancipacién de los pueblos dependientes, que consi=
deramos uno de los hechos hist6ricos m4s significa=
tivos de nuestra €poca. Constantemente aumenta el
nfimero de pafses que ya han tomado asiento entre
nosotros, y estoy segura de que todos deseamos dar
la bienvenida a los que se encuentran ahora en vis=
peras de alcanzar su soberanfa, Mediante el ingreso
de estos Estados, nuestra Organizacién esti adqui-
riendo un caricter m4is representativo de la humani=
dad, en su conjunto.

80, Israel se complace del cambio notable que se ha
producido en la situacién de Chipre, nuestro cercano
y amistoso vecino. Vemos con agrado la perspectiva
de que el pueblo de Chipre, después de largos afios
de lucha, viva en un ambiente de libertad y tranquili=
dad. El1 acuerdo de Chipre constituye un ejemplo su-
mamente significativo de solucién pacffica, mediante
negociaciones directas, de conflictos aparentemente
insolubles. Es éste unclaro ejemplo delo que se puede
obtener cuando existe un firme deseo depaz por parte
de todos los interesados. La Asamblea General puede
sentirse satisfecha de haber promovido tal solucién.

81, El pueblo de Israel, al igual, estoy segura, que
los de otros nuevos Estados, ha aprendido que una
vez. alcanzada la independencia, ésta deja de ser un
fin en sf y se convierte s6lo en un comienzo, Apenas
se ha secado latinta con que se escribi6 1a declaracién
de independencia, cuando los pafses nuevos e insufi=
cientemente desarrollados se encuentran ante los ar-
duos problemas y las presiones que supone establecer
un gobierno estable y alcanzar la seguridad social y
condiciones satisfactorias de vida. La independencia
les da la oportunidad de hacer frente a estas pruebas
a su modo, Pero la libertad no existe en el vacfo y a
medida que un pafs tras otro va obteniendo su inde=
pendencia, el interés primordial se aparta delaesen=
cia de esa libertad para concentrarse enlos problemas
del desarrollo econfmico, del progreso cientffico y
del mejoramiento social. Estas son cuestiones vitales
¥y, en la medida en que se relacionan con problemas
cuya solucién se encuentra m4s all4 delas posibilida=

des de estos nuevos, Estados, nos conciernen a todos.

Es posible que los pafses del mundo puedan clasifi=
carse en muchas categorfas. Pero es indudable quela
divisi6én basada en un alto nivel de vida frente a un
nivel que no llega a cubrir las necesidades mfnimas,
entre los que poseen medios y aquellos que luchan
para poseerlos, encierra grandes peligros.

.82, Ni podemos ni debemos aceptar una situacién

‘mundial en que los nifios carecen de los elementos

necesarios para la existencia: alimentos, instruccifn

o vivienda adecuada. Ningfin ocano es bastante ancho
ni bastante profundo para ahogar la amargura que de
este modo se siembra en las tiernasalmas de quienes
han de ser los hombres y mujeres del mafiana, Esta
es la méds cruel de todas las injusticias y sus conse=
cuencias son de caricter universal. El problema ha
de preocuparnos a todos por igual.

83. Naturalmente los pafses mis desarrollados son
los que tienen la mayor responsabilidad en la tarea
de ayudar a los menos desarrollados, ya sea de ma=
nera directa o aumentando los recursos financieros.
y técnicos de las Naciones Unidasydelos organismos
especializadosg.

84. Al hacer frente a sus propios problemas en la
primera década de su vida como Estado independiente,
Israel ha recibido considerable ayuda exterior y re=-
conoce de buen grado su deuda de gratitud, Al mismo
tiempo, estamos convencidos de que la prerrogativa
de conceder asistencia econbmica y técnica no debe
limitarse a unas cuantas grandes Potencias. Los
pafses m4s j6évenes y menos desarroilados pueden
hacer asimismo contribuciones valiosas al acervo
comfin, También entre ellos existen posibilidades
fructfferas de colaboracifn, intercambio de experien=
cias y ayuda recfproca.

85. A medida que los pueblos del mundo entero ob=
tienen su libertad polftica o se dirigen hacia ella, y
que la ciencia forja les instrumentos necesarios para
eliminar el hambre, la enfermedad y la ignorancia,
el mundo del siglo XX deberfa ofrecer brillantes pro-~
mesas. Por ello resulta tanto m4s trigico que nos
reunamos aquf bajo l1a sombra deltemor.Mientraslos
proyectiles creados por el hombre avanzan en €l es=
pacio ultraterrestre, el planeta que dejangirandotras
ellos est4 desgarrado por la hostilidad y esos mismos
proyectiles simbolizan las nuevas fiierzas que pueden
aniquilarnos a todos. Nosotros, las naciones pequeiias,
poco podemos hacer para dominar esas fuerzas. La
historia ha confiado primordialmente esta tremenda
responsabilidad a los estadistas de las grandes Po=
tencias atémicas. Anhelamos fervientemente que pue=
dan llegar pronto a un acuerdo sobre un programa de
desarme, que se ha convertido en la condicifn indis=
pensable para la supervivencia humana, y que los
recursos que queden asf disponibles puedandedicarse .
a fines constructivos, para hien de la humanidad, Este -
es actualmente el tema central de la polftica inter-
nacional, tanto dentro de las Naciones Unidas como
fuera de ellas,

86. No obstante, todas las naciones, grandes o pe=

queiias, tienen sus propias responsabilidades ineludi=

bles, sus propias normas obligatorias de conducta en

esta situacibn que enfrentamos colectivamente, M4s

que nunc? el mundo se ha convertido en uno solo y en

él nos encontramos ligados mutuamente de manera

irrevocable. Para usar las palabras del poeta John
Donne, "ningfin hombre es una isla independiente por

sf misma", :

87. Cuando se fundaron las Naciones Unidas en San
Francisco se despertaron las esperanzas de la hu=-
manidad precisamente porque su creacifn exclufa el
concepto mismo de la guerra. Nuestra Carta fue el
fruto de la amarga experiencia adquirida en dos gue=
rras mundiales y del trigico fracaso de la Sociedad .
de las Naciones. Su premisa fundamental es la pros=
cripci6n del "flagelo de la guerra" y la renuncia a
él como instrumento- de la polftica de los pafses. La
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finica excepcifn es el derecho inmanente de legftima
defensa en caso de ataque armado.

88. Seglin previene el pirrafo 4 del Artfculo 2 de la
Carta:

"Los Miembros de la Organizaci6n, én sus rela-
ciones internacionales, se abstendrin de recurrir a
la amenaza o al uso delafuerza contra la integridad
territorial o la independencia polftica de cualquier
Estado, o en cualquier otra forma incompatible con
los Propésitos de las Naciones Unidas,"

89. Asf, pues, la Carta prohibe inequfvocamente no
s6lo la guerra, sino también el uso de la fuerza y aun
las amenazas de recurrir a ella. El distinguido Mi=
nistro de Relaciones Exieriorzs del Japbén, en su
declaracibn ante esta Asamblea [797a.sesibn], carac
teriz6 muy bien esta norma como una "obligacién
natural universal®, Es inadmisible que un Miembro
de las Naciones Unidas afirme que se encuentra en
estado de guerra con otro Miembro y que esti auto-
rizado a ejercer el derecho de beligerancia. Ninglin
Estado puede considerarse exento de cumplir esta
norma ni las Naciones Unidas pueden permitir ninguna
excepcibn a la misma. No debe olvidarse en ninglin
momento que el llamado estado de guerra no es s6lo
una relacién que afecte exclusivamente a los dos Es=
tados .en pugna, sino que tiene graves repercusiones
sobre otros miembros de la comunidad internacional,

90. Mi delegacibn ha considerado esencial aclarar
esta. cuestibn porque se encuentra en la rafz de la
conducta que adoptan respecto de Israel sus vecinos
y, en particular, 1a Repfiblica Arabe Unida, Invocando
la existencia de un pretendido estado de guerratratan
de justificar actividades bélicas, entre ellas, la guerra
econbmica, la incitacién a la guerra y la obstrucci6n
de 1a libre navegacién por el Canal de Suez. Las voces
drabes que incitan a la guerra y predican la destruc-
cién y que, segfin comprobamos ayer, no respetan ni
la tribuna de esta augusta Asamblea, estdn en abierta
contrac’ccibén con los esfuerzos que realiza lafamilia
de las naciones en este preciso momento ‘con el fin
de movilizar todos cus recursos intelectuales y espi=
rituales en un intento supremo para presérvar lapaz,

91. Uno de los aspectos alentadores del lapso trans=
currido desde el filtimo perfodo de sesiones ha sido
la aceptacibn cada vez mayor de la necesidad de re=-
solver, o por lo menos de mitigar algunos de los
conflictos o situaciones de tirantez internacionales
bé4sicos de nuestra &poca, El intento de solucionarlos
problemas por medio de debates y no por la fuerza,
del intercambio de opiniones y de ideas en todos los
niveles, las iniciativas para establecer relaciones
normales entre los pueblos constituyen satisfactorios
progresos hacia la comprensién mutua y nos dannue=
vos motivos de esperanza. En este terreno las Na=
ciones Unidas pueden desempeiiar un papel decisivo,
Con todas sus imperfecciones, nuestra Organizacifn
trata de expresar los anhelos de la humanidad de que
exls3ta un mundo en paz.

92. Sin embargo, lasbelicosasactitudesyactividades
en contra de Israel de los pafses 4rabes del Oriente
Medio, encabezados por la Repfiblica Arabe Unida,
muestran pocas seiiales de disminuir y han adquirido
nuevas y amenazadoras formas. Nos preocupan pro=
fundamente en el momento actual los peligros implf-
citos en la reciente intensificacién de las medidas de
bloqueo adoptadas por Egipto en el Canal de Suez.,
Desdw Ia creacién del Estado deIsrael en1948, Egipto

ha impedido ilegalmente la libre navegaci6én de los
buques israelfes y ha estorbado el trinsito de mer=
cancfas a través del Canal. No se ha permitido el
trénsito por el Canal a ningfin buque de Israel, y se ha
negado el paso a los cargamentos consignados a Israel
y enviados en barcos de bandera extranjera cuando
aparecfan en una arbitraria "lista de productos que
constituyen contrabando™; asimismo se ha inscrito en
la lista negra a los barcos extranjeros que transpor=-
taban carga con destino a Israel., En 1959 Egipto ex=~
tendi6 repentinamente estas restricciones a las mer=
cancfas enviadas desde Israel en direccifn al sur
hacia puertos de Asia y Africa. En marzo, el barco
con bandera de Liberia "KapetanManolis"yel de Ale~
mania Occidental "Lealott" fuerc:u detenidos, confis=
cindose sus cargamentos de potasa, cemento y jugos de
frutas. El 21 de mayo de 1959, el barco danés "Inge.
Toft", que llevaba cemento, potasa, mirmoly chatarra
de cobre, fue detenido y sigue hasta la fecha detenido
en Port Safd. En fecha més reciente cierto nfimero
de valijas de correspondencia procedentes de Australia
y una caja de instrumentos meteorolégicos enviados
en calidad de préstamo por un organismo cientffico
de dicho pafs, fueron igualmente confiscados por las
autoridades egipcias. En una carta dirigida al Presi=-
dente del Consejo de Seguridad el 31 de agosto de
19593/ se dan detalles acerca delas diversas medidas
ilegales anteriormente mencionadas.

93. Deseo destacar que los obstfculos opuestos al
trinsito de las mercancfas procedentes de Israel por
el Canal de Suez no tienen ninglin precedente anterior
a los tltimos seis meses. Esto constituye una nueva
polftica encaminada, evidentemente, por razones que
conoceri mejor quien gobierna la Repfiblica Arabe
Unida, a agravar un viejo problema y a crear nuevag
situaciones de tirantez.,

94, La obstruccién al paso de los barcos y carga=~

mentos de Israel constitiye una clara violacifn de
las siguientes disposiciones:

a) La Convencién relativa al Canal de Suez de 1888,
que garantizaba que el Canal estarfa siempre "libre
y abierto, en tiempo de guerra como en tiempo de
paz, a todo buque de carga o de guerra, sin distincién
de bandera. El1 Canal no estari nunca sujeto al ejer=
cicio del derecho de bloquéeo®, Segln se declara en el
artfculo XI de dicha Convencién, incluso las medidas
tomadas para la defensa de Egipto, autorizadas en
virtud del artfculo X, "no obstruirdn el libre uso del
Canal", '

b) La resoluci6n del Consejo de Seguridad del 13
de octubre de 19564/, por la cual se aprobaron por
unanimidad seis principios relativos al Canal de Suez.
Los dos principales son los siguientes:

1) EI paso por el Canzl permaneceri libre y estari
abierto sin discriminacifén manifiesta o encubierta,
tanto en lo que se refiere al aspecto polftico como al
técnico.

3) El funcionamiento del Canal deber4 quedaraislado
de la polftica de todos los pafses.

¢) La resolucién del.Consejo de Seguridad del 1° de
septiembre de 19515/, por la que se invit$ a Egipto

kY Actas Oficiales del Corisejo de Seguridad, decimiocuarto afio, Su-
plemento para julio, agosto y septiembre de 1959, documento S/4211.

4/1bid,, undécime afio, Suplemento para octubre, noviembre y diciem=
bre de 1956, docurnento S/3675,

s/ Ibid., sexto afio, 558a. sesién, parr. S.
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a levantar las restricciones impuestas al paso de bu~
ques de Israel y a abstenerse de poner trabas a dicho
paso,

d) La Declaracién del Gobierno de Egipto al Secre=
tario General de las Naciones Unidas de fecha 24 de
abril de 1957 (registrada como tratado ipternacional
en virtud del Artfcuwo 102 de la Cartaé/), por la que
Egipto se comprometif a mantenerla navegaciénlibre
e ininterrumpida por el Canal paratodaslasnaciones,
de conformidad con la Convencién de Constantinopla.
A este respecto, el representante de Egipto declard
en la 778a, sesibén del Consejo de Seguridad, celebrada
el 20 de mayo de 1957:

" ...la declaracién guarda conformidadconaqueila
resolucién (esto es, con la del 13 de octubre de
1956) y por ende con los seis principios, e incluso
con el més diffcil de ellos, el tercero, que establece
que el funcionamiento del Canal deberi quedar
aislado de la polftica de todos los pafses."

Egipto ha hecho caso omiso, tranquilamente, de todo
esto.

95. Las consecuencias que tiene este bloqueo parala
comunidad internacional son de gran alcance.

96, Al socavar el principio de la, libertad de nave=
gacibn por el Canal, se crea una amenaza potencial
para cualquier otro pafs en perjuicio del cual Egipto
decida utilizar su dominio de esta vfa internacional
de navegacifn como un irstrumento de coaccién polf=-
tica., La libertad de paso es indivisible y la negacion
de los derechos de Israel afecta los derechos de todas
las naciones. Los portavoces de Egipto se han apre=
surado a formular nuevasy misamplias pretensiones.
En una carta publicada en The New York Times el 8
de septiembre de 1959, el Consejero de Prensa de la
"Oficina de las Delegaciones de los Estados Arabes"
declaré que el "Canal es una vfa de navegacifn que
pertenece a la Repfiblica Arabe Unida y que 3e encuen~
tra abierta, gracias a su cortesfa, a la navegacién
mundial®, Esto est4 muy lejos del reconocimiento que
hizo Egipto hace apenas dos afios de los derechos
emanados de la Convencifn de Constantinopla, en el
sentido de que los barcos de todas las naciones tienen
libertad de tr4nsito por el Canal. Lo que era un de=
recho se ha convertido ahora en cortesfa, que, es de
presumir, puede ser negada cuando asf se desee, Las
consecuencias que ello tiene para la navegacifn de
otros pafses que en cualquier momento puedan perder
el favor ante los ojos egipcios, sontanevidentes como
ominosas,

97, En efecto, Egipto trata de ejercer el veto sobre
las actividades comerciales legftimas no s6lo de Is=-
rael, sino también de muchos otros pafses, en especial
de Asia y de Africa. Citaré a este efecto’el pArrafo 9
de 1a resolucifn aprobada por el Consejo de Seguridad
el 12 de septiembre de 1951 que dice asf:

® ...las restricciones impuestas al paso por el
Canal de Suez de mercancfas destinadas a puertos
de Israel privan a naciones que en ningfin momento
han estado envueltas en 1 conflicto de Palestina de
importantes suministros necesarios para surecons=
truccién econfmica y ... esas restricciones y las
sanciones apiicadas por Egipto a ciertos buques que
han tocado puertos delsrael constituyenunobsticulo
injustificado para el ejercicio del derecho de las

v Ibid,, duodécimo afio, Suplemento para abril, mayo y junio de 1957,
documento S/3818,

naciones de iibre navegacifn de los mares y de
comerciar libremente unas conotras, incluso conlos
Estados 4rabes e Israel "7/

98, Para poner de relieve las consecuencias inter=
nacionales de estas pricticas ilegales y las amplias
repercusiones que tiene el oponer "obsticulos injus=
tificados" en relacibn conterceras partes, mencionaré
solamente dos hechos. Primero, hasta ahora mis de
330 buques, pertenecientes a 21 pafses, se encuentran
en la lista negra y estin sujetos, por parte de Egipto,
a las sanciones a que se refierela resolucién del Con-
sejo de Seguridad en el pirrafo que he citado. Segundo,
los recientes incidentes relativos a los tres buques,
"Kapetan Manolis", "Lealoft" e "Inge Toft", afectan
los intereses por lo menos de 10 terceros pafses:
Ceildn, Dinamarca, los Estados Unidos de América,
la Federaci6n Malaya, Filipinas, Hong Kong, Japdn,
Liberia, 1a Reptiblica Federal de Alemania y Suiza.

99, En todo caso, Israel desea expresar claramente
desde esta tribuna que no esti dispuesto a aceptar, y
no cabe esperar que acepte, una situaci6n en la que
se le hace vfctima de una discriminaciénilegal. Cree=
mos, ademis, que las propias Naciones Unidas no
pueden aceptar esta situaci6n,

100. Los principios de nuestra Organizaci6n s6lo tie=
nen valor cuando son aplicables a todos y cada uno
de los Estados Miembros, grandes y pequefios, sin
excepcibn, Las Naciones Unidas no pueden transigir
en materia de principios. No pueden emplear en un
caso toda su presién moral colectiva y, en otro, ex=
hibir exagerada lenidad. Apreciamos los esfuerzos,
hasta ahora infructuosos, del Secretario General y de
ciertos Estados Miembros. Hemos esperado paciente=
mente la intervencién efectiva de esta Organizacién.
Recordamos a este respecto que el 20 de febrero de
1957, mientras se encontraba reunida la Asamblea
General, el Presidente de los Estados Unidos de Amé~-
rica, en un discurso dirigido al pueblo norteamericano
con motivo del retiro delasfuerzasarmadasisraelfes
del Sinaf, declaré:

" ..Egipto, al aceptar los principios aproba-~
dos por el Consejo de Seguridad en octubre pasado
en relacién con el Canal de Suez, se comprometid
a permitir el trinsito libre y abierto por el Canal,
sin discriminaci6n, y a respetar el principio de que
el funcionamiento del Canal debe quedar aislado de
la polftica de todos los pafses. No debemos suponer
que si Israel se retira, Egipio impedird que los
buques de Israel utilicen el Canal de Suez...”

El Presidente dijo a continuacién que si Egipto violaba
ulteriormente sus obligaciones internacionales, "la
comunidad de naciones actuarfa con firmeza®, Pos-
teriormente, el 1% de marzo de 1957, un gran nfimero
de Estados Miembros expres6 enla Asamblea General
su apoyo sin reservas al derecho de libre tr4nsito
por parte de Israel,

101, Ha sido alentador para Israel el hecho de que
en lo que va del debate general realizado en esta
Asamblea, varias delegaciones hayan defendido de
nuevo el principio de libre paso por el Canal de Suez
para todas las naciones. La autoridad moral de este
6rgano se encuentra profundamente comprometida.
La forma en que haga frente a esta prueba tendri
consecuencias que irdn mucho mé4s all4 delos propios
intereses inmediatos de Israel. Esperamos que la

Z/véase nota 5 supra,
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actitud de la comunidad de naciones expuesta en el
presente debate llevari a la Repfiblica Arabe Unida
a poner fin a su evidente, arrogante y continua viola=
cién de derechos internacionalmente garantizados.

102, No me referiré aquf en detalle a los enconados
ataques de Egipto contra Israel, que diariamentie y en
muchos idiomas se propalan por la radio de El Cairo.
Basta citar €l notable exabrupto del Presidente Nas=
ser cuando el 27 de julio de 1959 declar§ que "todo
4rabe aguarde la pr6xima etapa en que se librari la
batalla decisiva® a fin de "deshacerse de Israel".

103. Las declaraciones de estanaturaleza soncarac=
terfsticas de la incesante propaganda bélica llevada
a cabo por El Cairo, que envenena las mentes de j6~
venes y viejos. Tales declaraciones son contrarias a
. la resolucién de la Asamblea General, del 3 de no=
viembre de 1947, por la que, de manera solemney
undnime, se condena:

n..toda propaganda, en cualquier pafs que se
ejerza, destinada a provocar o alentar, o susceptible
de provocar o alentar cualquier amenaza a la paz;
quebrantamiento de la paz o acto de agresifn."
.[Resolucién 110 (II)].

104, Ellas estin, adem4s, en abierta contradiccién
con la resolucifn aprobadz por esta Asamblea General
recientemente, en el verano de 1958, a rafz de las
quejas presentadas contra la Repfiblica Arabe Unida.
La Asamblea General, por unanimidad, exhorté:

" _..a todos los Estados Miembros de las Naciones
Unidas a actuar estrictamente de conformidad con
los principios de respeto mutuo por la integridad
territorial y soberanfa de los dem4s, de no agresién,
de estricta no ingerencia en los asuntos internos
de los demis y de beneficio igual y mutuo, y a hacer
que su conducta se ajuste, tanto de palabra como
de hecho, a estos principios.” [Resolucién 1237
(ES~-II)].

105, Los esfuerzos del comité de boicot de la Liga
Arabe, que funciona en El1 Cairo, encaminadosalibrar
una guerra econ6mica contra Israel por todos los
medios a su alcance, afecta a docenas de Estados y
a cientos de empresas comerciaies de diversas partes
del mundo, y constituyen una grave e injustificada ba=
rrera al comercio internacional, Esta actividad es
también una manifestacién de la espuria pretensién
de derechos de beligerancia en contra de Israel.

106, Ciertamente los esfuerzos dela Repfiblica Arabe
Unida para sembrar la discordia y laluchaen nuestra
regién no se han limitado a Israel. En los filtimos 18
meses, como recordars la Asamblea,trespafsesira~-
bes, el Sudin, el Lfbano y Jordania, han formulado
denuncias ante el Consejo de Seguridad contra la Re=
pliblica Arabe Unida; Irak ha atacado znérgicamente
la polftica expansionista de dicha Repfiblica y Ttnez
ha roto sus relaciones diplom4ticas con ella.

107, La regién del Oriente Medio ha sido durante
demasiado tiempo tierra fértil para la tirantez y los
disturbios. Es urgente que reinen allf la paz y la es=
‘tabilidad, pero ello s6lo seri posible cuando todoslos
Estados de esa regifn acaten los principios funda=
mentales que emanan de la Carta delas Naciones Uni=
_das, y en particular los siguientes:

a) El principio segfin el cual ninglin Estado Miembro
puede alegar derechos de beligerancia ni ejercerlos,
ya sea-oponiendo obst4culos a la libertad de navega=-

cién, empleando el boicot econémico o por cualquier
otro medio;

b) El principio que obliga a respetar la independen=
cia polftica y la integridad territorial de todos los
Estados de la regién;

¢) El principio segfin el cuallas controversias deben
resolverse por medios pacfficos, de conformidad con
la Carta.

108. El Gobierno de Israel suscribe entusifstica=
mente estos principios y esti totalmente dispuesto a
colaborar en la aplicaci6n de las medidas que puedan
contribuir a aliviar la tirantez existente en el Oriente
Medio.

109. Las Naciones Unidas tienen derecho a pedir a
los pal'ses 4rabes del Oriente Medio que también ellos.
actfien de conformidad con dichos principios. Si las
Naciones Unidas insistieran en que la Repfiblica Arabe
Unida debe respetar sus obligaciones en relacién con
la libertad de paso por el Canal de Suez, ello podrfa
contribuir a que los Estados 4rabes cumplan con los
principios de la Carta que se refieren a la paz en
su totalidad,

110. Somos un pueblo pequefio que ha sufrido mucho
en el pasado y que trata ahora de dedicar sus energfas
y sus recursos a la reconstruccién de nuestra antigua
patria para que nuestros hijos puedan vivir en ella
una vida segura y productiva. El conflicto estéril con
nuestros vecinos crea una infortunada y peligrosa si=-
tuacibn, no s6lo para nosotros sino tambiénpara ellos
y para el mundo en general, Nada les pedimos, m4s
que la posibilidad de vivir en un ambiente de amistad
y de desarrollar conjuntamente nuestra regién para
el bien comfin de todos los que 1a habitan.

111. No vemos que haya justificaci6n paralasbarre=
ras de temor, suspicacias y odio. Lo que debe ser
fuente de preocupacién para los pueblos de la regifn
no es la existencia de una determinada nacién, sino
la presencia de la desolacifn, la enfermedady el anal=-
fabetismo dentro de sus propios lfmites. Este es el
enemigo real que afectaa decenas demillones de hom=
bres, mujeres y nifios y que ha de ser vencido..Los
esfuerzos de todos deben conuentrarse en la tarea de
ganar esta guerra.

112, Israel cree en un porvenir de pazy colaboracién
en esta regién. Con esa conviccién y esa esperanza
instamos a las Naciones Unidasy a sus Estados Miem=
bros a que rechacen sin vacilar las pretensiones, las
doctrinas y las pricticas de una actitud beligerante
ilegftima.,

113, El PRESIDENTE: El represeniante de la Re~
ptiblica Arabe Unida ha solicitado el uso dela palabra
para responder muy brevemente a ciertos puntos sus=
citados en el discurso de la representante de Israel.
Teniendo en cuenta las disposiciones del artfculo 75
del reglamento y adem4s las pricticas establecidas
en el debate general, deseo consultar a la Asamblea
si hay zlguna objecién. Si no hay ninguna objeci6n doy
la palabra al representante de la Repfiblica Arabe
Unida para una breve intervencifn.

114, Sr. ZEINEDDINE (Repfiblica Arabe Unida) (tra=
ducido del inglés): Lamento sentirme obligado a hacer

uso de la palabra en esta fase del debate general, Sin
embargo, estoy segurp de que es evidente a la Asam=~
blea que la declaracién que acabamos de escuchar no
constituye una intervenci6n en el debate general, sino
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que es realmente un ataque en diversasformas contra
la Repfiblica Arabe Unida.

115, No me propongo en absoluto tratar de dar una
contestaciébn de igual fndole, Ciertamente no haré tal
cosa. Sin embargo, por respeto a la Asamblea y por
respeto a la verdad tengo el deber de mencionar bre-
vemente ciertos hechos precisos que constituirin en
sf una respuesta adecuada a la declaracién que aca-
bamos de escuchar.

116, En primer lugar, por ambiguo y confuso que se
haga aparecer el problema de Palestina en cualquiera
de sus aspectos, en especial el aspecto que se examina
ahora, siempre queda un hecho b4sico central, funda=
mental y simple, a saber, que los 4rabes no crearon
el problema de Palestina. Lo crearon los sionistas
y €sta es su aportacibn a la falta de estabilidad y de
paz en el Medio Oriente. Los &rabes han sido las
victimas, del problema de Palestina., Hay ya un mwillén
de refugiados 4rabes.

117. El segundo hecho que cabe recordar cs que la
aparici6én del sionismo en el Oriente Medio bajo la
forma de Israel es, en sf misma, una accién colonial
y un acto de colonizacién. Vino a nuestras playas con
un mandato colonial. Fue implantado allf por la vio=
lencia colonial brit4nica y luego continu6 prosperando
y medrando bajo el efecto delos restos de las influen=
cias coloniales, Por lo tanto, es faltar a la verdad
tratar de colocar a Israel en la posici6n de un pafs
que ha estado buscando la liberacién de su pueblo
desde hace largo tiempo y que trata de unirse a otros
pueblos de Asia y Africa que han estado buscando su
liberacién y la han obtenido. Es un hecho que en el
Oriente Medio no hay absolutamente ningfin pafs que
haya reconocido a Israel o que esté dispuestoa tratar
con &l, debido al caricter mismo de la formacibn de
Israel.

118. El hecho evidente es que el concepto sionista
mismo se basa en una distinci6én de raza y religién
entre judfos y gentiles, entre el pueblo elegido y los
demis pueblos. La distincién y la discriminacién por
motivos de raza y religién, son la esencia del sionis=
mo, Da origen al antisemitismo y éste a su vez re=
fuerza el sionismo en un proceso de crecimiento
continuc.. Por eso, cuando la representante sionista
se levanta aquf para decir que Israel asumela actitud
de un pueblo que trata de vivir enpaz con sus vecinos
con arreglo a la Carta de las Naciones Unidas, ruego
al sefior Presidente y a la Asamblea tener presente
que el sionismo es contrario a la Carta debido a su
filosoffa basada en la discriminacién por motivos de
raza y religién, y a su estrategia de ocupar la tierra
de otros pueblos y expulsarlos de ella convirtiéndolos
en refugiados indigentes.

119, El cuarto hecho es el siguiente. Desde 1947, las
Naciones Unidas han adoptado varias decisiones res=-
pecto a Palestina. Israel hizo caso omiso de las
decisiones bisicas y de todas las dem#4s, sin ninguna
excepcién, Por una parte, trata de justificar su exis=
tencia internacional mediante tales decisiones, pero
al mismo tiempo las desconoce y las infringe conti=
nuamente y prefiere olvidar su existencia., éQué es
Israel, entonces? Se nos asegura que es unhecho real.
En verdad, los hechos reales son a veces también
hechos reales de agresi6n, Israel existe como un he-
cho de agresibn y estd allf sblo para servir de base
a una futura expansifn. Entre la existencia de Israel
y la expansifn de Israel no puede establecerse ninguna

diferencia; son exactamente la misma cosa, porque
Israel se encuentra allf para promover la afluencia

, de mayor nfimero de inmigrantes, para que la Di4s~
: pora, con arreglo a lateorfa sionista, pueda ser trafda

de todas-partes del mundo a la tierra de Israel.

120, Los 4rabes nos oponemos a la discriminacifn
racial, En el curso de nuestra historia nunca la hemos .
practicado en forma alguna., Nos oponemos a la dis=
criminacién religiosa y no tenemos absolutamente
nada en contra del judafsmo, que es una.religién sa-
grada. Pero el sionismo es una cosa y el judafsmo
es otra,

121, Deseo hacer algunas otras observaciones, sobre
todo respecto a una cuestién que estd vinculada mis
estrechamente a la declaracién que se hizo esta ma=
fiana. La cuestifn de Palestina, tal como est4, es una
cuesti6bn sobre la que no se ha llegado a ningfin arre=
glo ni hay perspectivas de que se llegue a una solucién,
Las propias decisiones de las Naciones Unidas a que
me hé referido nunca se han aplicado; por lo tanto,
el problema de Palestina en su totalidad y en todos
sus aspectos, es el problema que tenemos ante noso-
tros.

122, La cuestidn del libre paso por el Canal de Suez
en lo que se refiere a Israel es un aspecto del pro=
blema de Palestina. El libre paso por el Canal no se
pone de ninguna manera en duda, Nos adherimos es-
trictamente a la Convenci6n de 1888, 0 seala de Cons=

‘tantinopla. Tstimamos que el Canal es una via de

navegacifn internacional que puede y debe usarse de
la manera estipulada en esa Convencién, y no de nin=
guna otra manera.

123, %n este caso, debemos examinar la situacién
que se ha planteado respecto a Israel considerindola
a la luz del problema de Palestina, y solamente de
ese modo. Por supuesto, la representante de Israel
nos dirfa que las Nacicnes Unidas no estarfan a favor.
de un estado de guerra, ¢Quién lo esti? Pero antes
de eso debemos preguntar si Israel tiene algfin de~
recho moral, cuando el 95,5% delatierra de Palestina
solfa pertenecer a los habitantes 4rabes de Palestina
y fue confiscada y ocupada por Israel, que la usu=
fructfia y niega su uso a los refugiados 4rabes y al
pueblo palestino.

124, La representante de Israel habla de principios
y ha mencionado algunos que le gustarfa ver aplica=
dos. Entonces, ¢por qué no menciona el principio de
la libre determinacién del pueblo 4rabe de Palestina?
¢Acaso este pueblo de Palestina no tienetanto derecho
como cualquier otro pueblo al ejercicio de suderecho
a la libre determinacién? Estoy seguro de queen este
caso la representante de Israel se abstendri de men=
cionar cualquier principio que no concuerde con la
opini6n de su gobierno.,

125, ¢Y por qué n. mencionar otro principio, el de=
recho a la repatriacién de los refugiados 4rabes, que
es un derecho natural, que no puede negarse y que es
algo que las Naciones Unidas mismas no puedenhacer
o deshacer ni modificar en forma alguna? Las Na=-
ciones Unidas realmente reconocieron ese derecho con

su decisi6n. ¢Por qué no se toma en consideraci6n
este principio cuando la representante de Israel em=
pieza a mencionar principios?

126, Todavfa hay otro hecho al que deseamos refe-
rirnos, Existe un armisticio entre Israel y nosotros.
Ese armisticio es de caricter militar y no es un he=
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cho polftico: no establece situaciones polfticas algunas,
En realidad, el propio acuerdo de armisticio dice, en
el artfculo V, que las reivindicaciones, posiciones y
derechos de las partes continuarin como antes, sin
experimentar absolutamente ninguna modificacidn.
Aun ese armisticio fue violado una y otra vez por
Israel, y si hay un principio que deberfamos enunciar,
serfa el siguiente: no deberfa recompensarse la
-agresibn = agresifn que ha ocurrido una y otra vez,
particularmente en 1956 - complaciendo a Israel y
permitiéndole que logre los propios objetivos que
trat6 de alcanzar mediante tal agresibén, especial=-
mente en 1956, respecto al Canal de Suez. No debe
recompensarse la agresién por medios tan des=
acertados, ilegales y moralmente reprensibles como
los que ha deseado mencionar la representante de
Israel.

127, Muchas cosas se mencionaron en esa declara=
ci6bn que, infortunadamente, son contrarias a los he=
chos. Se hizo referencia a una declaraci6n del Presi=
dente de nuestro pafs relativa a Israel; perola repre=-
sentante de Israel no dijo que se trataba simplemente
de una respuesta que se daba en nuestra prensa a
una declaracién hecha por el General Dayan en la
que prevefa una reanudaci6n de las hostilidades con
los Estados &rabes. Al ocultar una parte de la verdad
no se contribuye a que prevalezca ésta., Quiero men=
cionar esto porque dicha referencia y la referencia
a lo que dijo la Oficina de Informacién de la Liga
Arabe no se colocaron en el contexto que les corres=
ponde.

128, He debido emplear con alguna extensidn mi de-
recho a contestar. Lo hice para despeiar la visién de
la Asamblea hasta donde fuera posible de toda confu=
sién a que pudiera haber dadolugar estadeclaracién u
otras declaraciones sobre este asunto. Ciertamente
trataremos de referirnos a estas cuestionzs con lz2
mayor amplitud cuando hagamos uso de la palabra
en fecha cercana y trataremos de exponerlas muy
claramente ante esta Asamblea.

129, Permftaseme agregar que actualmente estamos
tratando de ensanchar y ahondar el Canal'de Suez para
hacerlo mis fitil que nunca para la colectividad inter=
nacional, pero esto no se har4 a expensasdel derecho
y la justicia debidos a los refugiados 4rabes de Pa=
lestina, ni como recompensa a la agresién de Israel
en el pasado ni a su esperadaagresi6nen el porvenir.

130. Sr. KHOMAN (Tailandia) (traducido del inglésg):
Nuevamente estamos reunidos en esta Asamblea, ha~-
biendo venido de todas partes del mundo con nuestros
ideales y aspiraciones, asf como con nuestras inquie=
tudes y problemss, para examinar el mundo con sus
‘realizaciones de] afio pasado, sus problemas y, sobre
todo, su porverir, un porvenir que esperamos seri
de paz, justiciu y progreso,

131. Es costumbre que los representantes que parti=-
cipan en el debate general examinen la evoluci6n
de'la situacibn internacional desde que se clausur$ el
anterior perfodo de sesiones de la Asamblea. Como
es mucho lo que ya se ha dicho, no se ganari nada
con repetir las evaluaciones que se han hecho, en su
mayor parte, con un gran sentido de comprensién y
de exactitud. Una cosa sin duda evidente es el senti=
.miento de que el mundo se encuentra enuna paz ines=-
table y que ha sido sacudido por vidfagasa veces frfas
y a veces cilidas de vientos huracanados. En medio
de este incesante torbellino, incluso las exhortaciones

a la paz que se han elevado desde esta tribuna y de
otras partes han tenido un timbre ronco y muy in=
quietante, pues siempre han ido acompaifiadas por la
amenaza de que laalternativa alapazes la despiadada
destruccién de vidas humanas y ciudades, y el silen=
cio de las cenizas y las tumbas esparcidas por todo
el mundo.

132, Para nosotros los tailandeses y, de ello estoy
seguro, para muchos centenares de millones de los
que tienen una fe, cualquiera que sea, este dilema es
altamente repugnante e intolerable. Nunca podremos
aceptar el dilema tal como se nos lo plantea. Puede
haber acuerdo o desacuerdo entre los pueblos y las
naciones del mundo, pero la alternativa al acuerdo
nunca puede ser la destruccifn o el exterminio de
los que no estin de acuerdo con nosotros. Las solu=
ciones deben depender de otras cosas: deben basarse’
en nuestros esfuerzos por - practicar la tolerancia
mutua, por lograr una mejor comprensi6én de nues=
tras posiciones recfprocas, por renunciar alas medi=
das de fuerza y de violencia y por utilizar inicamente
los métodos pacficos de resolver controversias. Todo
esto no es nuevo., Pero en estos momentos, cuando
Se nos acosa y se nos pone frente a este mortal dile=
ma, es indispensable que salgamos de esa situacién
y nos libremos del hipnotismo que trata de hacernos
creer que la alternativa a la armonfa entre las na=
ciones es la guerra con armas nucleares o de otro
tipo.

133. Si examinamos de cerca la situaci6ninternacio=
nal, no podemos dejar de comprender que los males
que aquejan al mundo de hoy se deben, no tanto a los
problemas de Berlfn y Alemania o inclusoala carrera
de armamentos que son s6lo manifestaciones externas,
aunque graves y prefiadas de consecuencias, de laac=
tual tirantez internacional, como a la agresividad de
cierta ideologfa o credo polftico, a su fanitico prose=
litismo, y a su expansi6én y propagaci6n frenéticas e
implacables mis alld de las fronteras nacionales.Aun
si uno cree firme y sinceramente que el régimen po=-
iftico o social propio es superior a los demis, el
esfuerzo por obligar a otras naciones a aceptarlo
s6lo puede producir una reaccifn natural de conser=
vacién propia. Y si uno fuera m4s all4 y buscara un
objetivo todavfa mis lﬁgubre, sea en sentido ffsico o
figurado, entonces las reacciones naturalmente serfan
mis fuertes, ya que nadie ni sistema alguno, que se=
pamos, estd dispuesto a resignarse atanfatal destino.

134, Todo ello llevari finicamente a crear el temor
y la desconfianza, y es evidente que constituye la ne-
gaci6n de lo que la Carta exhorta a hacer a todos los
Miembros de las Naciones Unidas o sea "a practicar
la tolerancia y a convivir en paz como buenos vecinos",

135. Para alcanzar el objetivo enunciado enla Carta,
es imperativo que cesenlasactividadesy preparativos
encaminados a la destrucci6én mutua, no s6lo mediante
las armas modernas en tiempo de guerra, sino es-
pecialmente mediante 1a infiltracién y las actividades
subversivas en tiempo de paz. Si puede lograrse un
acuerdo sobre ese punto, esto cambiari probablemen=
te la faz del mundo actual y eliminar4 el temor y la
desconfianza entre las naciones, que son las causas
fundamentales delaactual tirantez internacional, Para
nosotros, las pequefias naciones, la enfermedad que
aqueja al mundo y envenena las relaciones entre las
naciones consiste sobre todo en la constante ingeren=
cia, o incluso intervenci6n, desde el exterior, Mientras
m4s pronto sea eliminada de la colectividad mundial,

1



806a, sesibn==24 de septiembre de 1959 173

mejor serd su salud y su ambiente. A partir de ese
punto, las grandes Potencias, que poseen los aparatos
bélicos mAs modernos, podrin emprender con mayo=
res probabilidades de éxito nuevas y complejas ges=
tiones técnicas para el desarme.

136. El punto desde el cual contemplamos el mundo
de hoy no es puramente académico o idealista, Por lo
que respecta a Tailandia, mi Gobierno ha dejado sen=
tado claramente que mi pafs respeta por completo las
opiniones de otras naciones y que nunca hari absoclu-
tamente nada por influir en ellas o por obligarlas a
modificar sus opiniones y su polftica. Tampoco desa=
rrollari actividades para inmiscuirse en los asuntos
internos de otros pafses, Como corolario de ello,
Tailandia espera de los demis el mismo respeto a
su polftica y sus opiniones, y ejerceri la mayor vi=
gilancia para evitar y reprimir la ingerencia en sus
asuntos internos, sobre todo en la forma de hostili=-
dades subversivas, que Gltimamente han aumentado
-mucho. A este respecto, creemos que tanto nuestro
pafs como el Asia Sudoriental est4n en deuda con la
Organizaci6n del Tratado de Defensa y Seguridad Co=
lectiva del Asia Sudoriental, organizacién puramente
defensiva, por proteger a la regién contra disturbios
e ingerencias graves.

137. Al mismo tiempo, aunque el asunto ha sido exa=
minado por el Consejo de Seguridad, seri diffcil pasar
por alto la perturbacién que hay en Laos, donde la
intervencifn extranjera est4 amenazando la existencia
nacional de un Estado Miembro. Como el Subcomité
nombrado por el Consejo de Seguridad esti ahora
realizando su invest1gac16n y recogiendo pruebas de
esa intervencién, mi delegacién se limitari a decir
que las medidas mencionadas ya han producido algu~
nos resultados tangibles para la restauracién de la
paz y la tranquilidad. Abrigamos la esperanza de que
se perwaitiri al Subcomité actuar en Laos durante al=
glin tiempo, y que, si llegara a ser retirado, las Na=
ciones Unidas deberin adoptar otras medidasadecua=
dis para garantizar la paz en la regi6n.

138. El caso -actual ha sido citado como ejemplo del
hecho de que a nosotros, las naciones pequefias, nos
afectan profunda e mtimamente las actividades insidio=
sas de cierta ideologfa agresiva que actualmente so=
cava los fundamentos de la paz en una medida afin
mayor que los problemas mundiales aparentemente
bien conocidos.

139, Ademis de Laos, hay muchas otras manifesta=
ciones pricticas de agresividad ideolégica. A veces
las erupciones acontecen en el Oriente Medio, otras
en Europa o en Asia, tal como en Tibet o en la fron=-
tera indo=-tibetana. Los acontecimientos de Tibet, en
particular, y sean cuales fueren las opiniones sobre
la cuesti6n constitucional que uno pueda sostener al
respecto, son motivo de gran preocupacién. El uso
despiadado de la fuerza para subyugar a un pueblo
pacffico que no desea otra cosa que preservar su libre
sistema de vida ha conmovido profundamente al pue=
blo asistico, y s6lo puede considerarse como una sefial
inequfvoca de la intolerancia por parte de laideologfa
agresiva antes mencionada.,

140. En consecuencia, el requisito previo para una
Paz duradera y justa ha de ser el reconocimiento y
la prictica efectiva de la tolerancia. Los clamores
de paz o de intenciones pacfficas, por sonoros que
Sean, no bastarin para garantizar la paz; para que
Prevalezca la paz, tienen que cesar todos estos actos

de intolerancia, ingerencia, intervenciényactividades
subversivas.

141, Un corolario importante de la tolerancia es
también la capacidad de entender el punto de vista
de los demis. Es diffcil comprender que en la era
en que vivimos, cuando los medios de comunicaci6n
y de transporte progresan a pasos agigantados, se
tengan que levantar y mantener barreras artificiales
para separar a los pueblos y alasnaciones, e impedir
asf el contacto y la comprensién entre ellos. Afor=
tunadamente, por lo menos en las altas esferas ofi-
ciales, se ha sentido la necesidad de que haya contac=
tos personales d1rectos, los cuales estin empezando
a convertirse en 'realidad., Abrigamos la esperanza
de que tales relaciones personales se sigan desarro=
llando y resulten beneficiosas no sélo para los pafses
directamente interesados, sino también para el mundo
en general. No podemos dejar de pensar que, por po=
derosos que sean algunos pafses y por amplios que
sean sus intereses, la paz sigue siendo la mayor pre=-
ocupacibn de los grandes y de los pequeiios. Nunca
podrid haber una clasificacién de las vidas humanas
y de la libertad humana, y ya sea en Africa, en Euro=
pa, en América o en Asia, tienen el mismo valor
intrfnseco que debe ser protegido y desarrollado cui=
dadosamente.

142, Otra caracterfstica importante de las actuales
relaciones internacionales parece ser que, si bienlas
naciones deciaran su devocifn a la paz y su aversién
a la guerra, no ha -habido una renuncia absoluta y
categbrica a la fuerza y la violencia por parte de
todas las naciones. Tampoco ha habido una promesa
inequfvoca de recurririnicamente a métodos pacfficos
para el arreglo de controversias internacionales.
En realidad, como hemos visto, continfian emple4ndose
medidas de fuerza no s6lo para resolver divergencias
entre las naciones, sino también para imponer las
opiniones de una nacién a otras nacioneso para lograr
ventajas polfticas. Ya es hora, si queremos hacer
honor a nuestras promesas como naciones amantes
de la paz y como Miembros leales de las Naciones
Unidas, de que pensemos seriamente en el cumpli=
miento de este sagrado deber de todas las naciones,
sean Miembros o no de esta Organizaci6n.

143. A este respecto, mi delegacién comparte plena=
mente las ideas expuestas por el Secretario General,
Sr. Dag Hammarskjold, en la Introduccién a su Me—
moria Anual [A/4132/Add.1]. Las Naciones Unidas y
su Secretario General tienen, actualy potencialmente,
un papel muy impoitante que desempefiar: el evitar
que se agraven los conflictos y también el resclverlos
en forma pacffica. Como confirmacién de lo que dijo
el Ministro de Relaciones Exteriores de Camboja
[798a, sesifn plenaria], mi pafs también puede hablar
por experiencia propia y declarar que cuando las re=
laciones diplom4ticas estuvieron suspendidasunavez,
las Naciones Unidas, por conducto del representante
personal de su Secretario General, ayudaron alos dos
pafses a restablecer relaciones normales. Desde 2n=
tonces, y gracias al deseo de Camboja y de Tailandia
de vivir como buenos vecinos, las nubes de incom=
prensién se estin disipando gradualmente, Este in=
cidente pone de relieve los servicios que esta Ore
ganizacibn puede prestar a sus Miembros. Ademis,
como nos damos plena cuenta de que el Secretario
General no s6lo esti verdaderamente dedicado a la
causa de la paz mundial, sino que tiene también la
capacidad y la voluntad de asumir la alta responsabi=
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lidad de su cargo, se le pueden encomendar con con=
fianza tareas mis delicadas respecto a la preservacién
de la paz mundial, Por otra parte, de ningfin modo
debemos dejar de aprovechar otras posibles fuentes
de servicios. Las altas autoridades morales que ante=
riormente han prestado su valiosa cooperacién para
conciliar y reconciliar intereses divergentes y hasta
antagbnicos todavfa pueden realizar una labor muy
Gtil a favor de la paz mundial, Aunque no pertenezco
a la fe cat6lica, me es grato reconocer la elevada
autoridad moral y espiritual del Jefe de la Iglesia
Cat8lica Romana, cuya dedicacién'y preocupacién por
la paz son muy evidentes,

144, De lo antes dicho se desprende con claridad
que lo que el mundo m4s necesita en esta coyuntura
no son precisamente afirmaciones altisonantes de que
se anhela la paz, sino la voluntad de que haya paz,
de vivir en paz y de actuar en conformidad, Si las
naciones del mundo, grandes y pequefias, convinieran
en practicar la tolerancia en todos sus aspectos, en
fomentar una mejor comprensién mutuay en renunciar
a la fuerza y laviolencia, y recurrir s6lo a los medios
pacfficos para resolver las controversias, reinarfala
paz. En otras palabras, si las naciones estdn dis=
puestas a ayudarse en sus relaciones mutuas, las
Naciones Unidas las ayudarin a tener paz. En con=
formidad con este concepto puedo decir que ennuestra
parte del mundo nos damos cada vez méds cuenta de
que las naciones que viven en la misma regi6n tienen
un interés comfn en supropio bienestary prosperidad.
Por lo tanto, creen que es indispensable desarrollar
y robustecer sus vfnculos de solidaridad regional que,
a su debido tiempo, pueden producir un tipo de coope=
racién regional como lo prevé la Carta.

145. Aunque casi toda nuestra atencién y nuestra
preocupacién se concentra en la situacién polftica del
mundo, diffcilmente puede olvidarse que la paz, el
orden y la justicia no se mantendrin en nuestra so=
ciedad internacional durante mucho tiempo si algunas
naciones y pueblos viven en condiciones muy diferen=
tes de las de otros. Como lo ha sefialado el Secretario
General en su Memoria Anual [A/4132], y muchos
representantes que me han precedido en el uso de la
palabra, la diferencia entre el volumendelos ingrescs
y el crecimiento econémico de las naciones avanzadas
y los de las naciones insuficientemente desarrolladas
sigue aumentando a un ritmo alarmante, y lo mismo
ocurre conla disparidad entre los precios cadavez m4s
elevados delos productos manufacturadosy los precios
cada vez mis bajos de los productos bdsicos,De per=
sistir esta tendencia, que puede obedecer aleyes eco=
némicas naturales o a factores dominables, parecerfa

que la carga de asegurar el progresoyla prosperidad
de las naciones avanzadas recaerfa pesadamente sobre '

las naciones insuficientemente desarrolladas, pues
son 8stas, con su sudor y su-trabajo, las que propor=|
cionan los materiales baratos que lasotraselaborany

vuelven a vender con grandes utilidades. Siasfocurre,

la conclusién serfa que estas filtimas deberfan consi=

derar como obligacifn moral o econfmica, o de ambos

tipos, el asumir sobre una base bilateral o multila=

teral una responsabilidad mayor respecto a las na-

ciones insuficientemente desarrolladas que la que

asumen actualmente, Mi pafs, por su parte, se da

plena cuenta de su deber hacia su propio pueblo y so=-

porta una pesada carga. Al mismo tiempo, Tailandia

reconoce con agradecimiento la ayuda que ha recibido

de organismos internacionales como el Banco Interna-

cional de Reconstruccién y Fomento, el Programa

Ampliado de Asistencia Técnica y el Fondo Especial,

de pafses amigos como los Estados Unidos de América, .
los dem4s miembros de la Organizacién del Tratado

del Asia Sudoriental y, finalmente, del Plande Colom=

bo. Abrigamos la esperanza de que esta ayuda amig=

tosa, a la vez que nos beneficia, nos permitiri también

desempeifiar un papel 6til y digno en favor de la paz

en nuestra parte del mundo.

146. En Tailandia creemos que el desarrollo eco=
némico y social es un elemento esencial que se debe
considerar y tener presente en todo esfuerzo por
preservar y mantener la paz. Por ese motivo apoya=
mos entusiisticamente proyectos regionales como los
que se prevén para la cuenca del rfo Mekong y la ca=-
rretera asidtica. Si bien estos proyectos exigirin
tiempo e importantes desembolsos antes que puedan
convertirse en realidad, esperamos de todo corazén
que se prestari la ayuda necesaria, ya que su reali=
zacibn traeri estabilidad y progreso al Asia Sudo=
riental e indirectamente al mundo en general, y seri
verdaderamente simb8lica de la cooperaciénfructfiera
entre las naciones del mundo.

147. Como bien podemos ver, la tarea a que hacer
frente las Naciones Unidas es de caricter mfltiple ¥
de alcance mundial, Si bien es posible que esta Or=-
ganizacién no tenga &xito en todas lastareas que debe
realizar, en el breve perfodo deunos 14 afios ha hecho
mis que cualquier otra organizacifn internacional en
toda la historia de la humanidad. Con mayor estfmulo
y mejores medios, puede hacer todavfa mis. Por el
bien de las generaciones presentes y futuras, no po=
demos negarle la oportunidad de ayudar a los Estados
Miembros a crear un mundo mejor, mis seguro y
méds cordial en que vivir, Tailandia, por su parte,
ofrece a las Naciones Unidas su fidelidad y apoyo
inquebrantables.

Se levanta la sesién a las 13.10 horas.

Litho, inU.N,
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